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levads

PriekSvards
PATEICAMIES, ka izvéléjaties John Deere produktu.

Lai uzzinatu, ka pareizi apieties ar jusu produktu un ka
nodros$inat pareizu ta apkopi, rapigi IZLASIET SO
ROKASGRAMATU. Neievérojot o prasibu, var gut
traumas vai sabojat iekartu. ST rokasgramata un
droSibas zimes uz produkta, var bat pieejamas arf citas
valodas. (Lai pasatitu, sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.)

ST ROKASGRAMATA IR UZSKATAMA par produkta
neatnemamu sastavdalu, un tai jaietilpst produkta
pardoSanas komplekta.

MERVIENIBAS $3aja lieto$anas instrukcija dotas gan
metriskajas, gan ASV lietojamas mérvienibas. Lietojiet
tikai pareizas rezerves dalas un stiprinajumus.
Metriskajiem un collu stiprindjumiem var bt
nepiecieSama 1pasa metriska vai collu atsléga.

Apziméjumi LABA PUSE UN KREISA PUSE ir noteikti,
attieciba pret masinu vai pievienota agregata kustibas
virzienu, parvietojoties uz priek3u.

IERAKSTIET PRODUKTA IDENTIFIKACIJAS
NUMURUS (P.I.N.) Operatora rokasgramata. Rapigi
registréjiet visus numurus; tas palidzés jums atrast savu
produktu ta nozag3anas gadijuma. Turklat jasu John
Deere izplatitdjam Sie numuri ir vajadzigi, kad jds
pasutinat rezerves dalas. Failu dubléjumu ar
identifikacijas numuriem glabajiet drosa vieta pie
masinas, vai prom no produkta.

GARANTIJA ir John Deere piedavatas tehniska atbalsta
programmas sastavdala klientiem, kuri ar iegadato
aprikojumu strada un to apkalpo, k& aprakstits Saja
rokasgramata. Garantijas noteikumi izskaidroti
garantijas aplieciba vai priekSraksta, kuru Jis varat
sanemt pie sava izplatitaja.

ST garantija apliecina, ka John Deere savus
izstradajumus aizvietos ar jauniem, ja defekti tiks atklati
garantijas perioda laika. AtseviSkos gadijumos un bieZi
vien bez maksas John Deere nodro$ina uzlabojumus art
tad, ja izstradajuma garantijas laiks ir beidzies. Ja
aprikojums ir lietots nepareizi vai parveidots neatbilstoSi
sakotnéjiem ripnicas uzstadijumiem, garantija tiek
anuléta un uzlabojumu veikSana var tikt atteikta.

Ja neesat produkta sakotnéjais ipasnieks, tad vérsieties
pie sava vietéja John Deere izplatitaja, lai informétu par
tas sérijas numuru. Tas palidzés uznémumam John
Deere informét jls par problémam vai veiktajiem
izstradajuma uzlabojumiem.

Sérijas numurs:

J856696,0000C4C-25-03FEB17

John Deere Tehniskas informacijas
gramatnica

Saja dokumenta pilniba var neatspoguloties produkta
funkcionalitate, jo produkts var bat mainijies péc
dokumenta iespieSanas. Pirms uzsakt darbu izlasiet
jaunako Operatora rokasgramatu. Lai sanemtu kopiju,
sazinieties ar savu izplatitaju vai apmeklgjiet www.
deere.com, lai atrastu John Deere Tehniska informacijas
gramatnicas un izmantojiet "Search for Agricultural
Equipment Operator's Manuals" (Meklét
Lauksaimniecibas tehnikas Operatora rokasgramatas)
saiti.

CZ76372,000071F-25-17FEB17

Izlasiet So rokasgramatu

Pirms uzsakt darbu ar So sistému, iepazistieties ar
komponentiem un procediiram, kuras jaievéro
drosai un pareizai darbibai.

SVARIGI: Talak minétas GreenStar™ sastavdalas
nav aizsargatas pret laika apstakliem un tas var
lietot tikai masinas, kuras aprikotas ar kabini.
Nepareiza lietoSana var anulét garantiju.

® GreenStar™ Displeji
e AutoTrac™ kontrollers

HC94949,0000D46-25-06APR18

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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Drosiba

levérojiet informaciju par drosibu

. T81389—UN—28JUN13
Sis ir bridindjuma un trauksmes simbols. Redzot So
simbolu uz masinas vai $aja lietoSanas instrukcija, tas
nozimé ka pastav bistamiba gat ievainojumus.

Sekojiet visiem drosibas noradijumiem, ka art
visparigiem nelaimes gadijumu novérSanas
priekSrakstiem.

DX,ALERT-25-29SEP98

Saprotiet signalvardus

A BISTAMI

A SARGIES
A UZMANIES

TS187—25—30SEP88
BISTAMI! Signalvards BISTAMI norada uz bistamu
situaciju, kas, ja ta netiek novérsta, var izraisit navi vai
nopietnu ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Signalvards BRIDINAJUMS norada uz
bistamu situaciju, kas, ja netiek noversta, var izraisit
navi vai nopietnu ievainojumu.

UZMANIBU! Signalvards UZMANIBU norada uz
bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit
vieglus vai nelielus ievainojumus. Signalvards
UZMANIBU var tikt arf izmantots, lai bridinatu pret
nedroSu praksi, kas saistita ar notikumiem, kas var
izraisTt savainojumus.

Signalvardi BISTAMI, BRIDINAJUMS, UZMANIBU tiek
izmantoti kopa ar dro&ibas un bridinajuma simbolu.
BISTAMI! norada uz vislielako apdraudéjumu. BISTAMI
vai UZMANIBU drosibas zimes atrodas netalu
konkrétiem apdraudé&jumiem. Visparejie piesardzibas
pasakumi ir uzskaititi uz UZMANIBU drosibas zimém.

UZMANIBU ari vérs uzmanibu uz dro$ibas zinojumiem
8aja instrukcija.

DX,SIGNAL-25-050CT16

Sekojiet droSibas noradijumiem

TS201—UN—15APR13
Rapigi izlasiet visus $aja instrukcija dotos drosibas
noradijumus, ka arT visas uz masinas eso$as
bridindjumu zZimes. Uzturiet droSibas zimes laba
salasama stavoklt. Nomainiet iztrikstoSas vai sabojatas
droSibas zimes. NodroSiniet, lai jaunie aprikojumi un
rezerves dalas tiktu apgadatas ar derigam, speka
es08am bridindjuma zimém. Bridindjuma zimju uzlimes
nomainai var iegadaties pie John Deere dileriem.

Seit var bt papildus drosibas informacija attieciba uz
detalam un komponentiem, kas nav izgatavoti ripnicas
un kas nav noraditi $aja lietoSanas instrukcija.

Pirms darba sakuma iepazistieties ar masinas
apkalposSanas panémieniem un tas vadibas iericém.
Nepielaujiet, lai masinu kads lieto bez vajadzigajam
specialajam zinaSanam.

Vienmeér uzturiet masinu laba kartiba. Nepilnvarotas
izmainas masina var pasliktinat tas funkcijas un/vai
darba drosibu un lietoSanas ilgumu.

Ja JUs kadas $§Ts lietoSanas instrukcijas dalas neizprotiet
un Jums ir vajadziga palidziba, griezieties pie sava John
Deere dilera.

DX,READ-25-16JUN09
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Drosiba

Apkopes drosa veikSana

TS218—UN—23AUG88
Pirms apkopes darbu uzsak3anas jaiepazistas ar to
apjomu un secibu. Turiet darba zonu tiru un sausu.

Nekad neellojiet masinu, neveiciet apkopi vai
nereguléjiet to, kamér masina parvietojas. Turiet rokas,
kajas un apgérba gabalus pietiekama attaluma no
dalam ar mehanisko piedzinu. Visur izslédziet piedzinu
un rikojieties ar attiecigajam vadibas iericém, lai
atbrivotu spiedienu. Nolaidiet iekartu uz zemes. Apturiet
motoru. Iznemiet atslégu. Laujiet masinai atdzist.

Drosi atbalstiet visus masinas elementus, kuri apkopes
laika ir japace].

Uzturiet visas detalas laba tehniska stavoklIi un pareizi
montétas. Trakumus nekavéjoties novérst. Nomainiet
nolietotas vai salizu$as detalas. Notiriet smérvielas,
ellas un netirumus.

reguléSanas vai metinaSanas darbu uzsaksanas masina
atvienojiet akumulatora masas (—) kabeli.

Pirms uzsakt elektriskas sistémas komponentu apkopi
vai metinaSanas darbus masinai, velkamiem
pievienotajiem agregatiem atvienojiet elektriskos
savienojumus ar traktoru.

NokriSana, veicot tiriSanu vai stradajot augstuma, var
izraistt nopietnus savainojumus. Lai viegli pieklatu
jebkadai vietai, izmantojiet kapnes vai platformu.
Izmantojiet stabilus un droSus kaju un roku balstus.

DX,SERV-25-28FEB17

Pareizi izmantot kapnes un margas

T133468—UN—15APR13

Lai pasargatos no kritieniem, iekapiet masina un
izkapiet no tas ar seju pret to. NodroSiniet 3 punktu
saskari ar pakapieniem, rokturiem un margam.

Esiet seviSki uzmanigi, ja dubli, sniegs vai mitrums rada
slidenus apstak|us. Uzturiet pakapienus neaptraipttus ar
smérvielam vai ellam. Nekad neleciet, izkapjot no
masinas. Nekad neveiciet montdzu vai demontazu, kad
masina parvietojas.

DX,WW,MOUNT-25-120CT11

Veiciet rupigu elektronisko komponentu un
savienojumu parbaudi

('_

TS249—UN—23AUG88
Veicot elektronisko iekartu un mezglu montazu un
demontaZu nokriSana var radit nopietnus ievainojumus.
Izmantojiet pacéléju vai platformu, lai atvieglotu piekluvi
montazas vietai. Izmantojiet droSu pamatni, ienemiet
stabilu stavokli un pieturieties. Nemontéjiet un
nedemonté&jiet komponentes slapjos vai apledojuma
apstak|os.

Ja javeic instalacijas vai apkopes darbi RTK bazes
stacijas torn1 vai citos augstu eso$os mezglos, uzticiet
tos sertificétiem augstkapégjiem.

Ja jamonté vai javeic apkopi globalas pozicionéSanas
sistémas uztveérgja tornim un iekartam, lietojiet pareizos
pacelSanas tehniskos I1dzek|us un izmantojiet
paredzétos droSibas Iidzeklus. Tornis ir smags un ta
apkope var bit apgritinata. Ja montazas vieta nav
pieejama no zemes vai apkopes platformas, montazu
javeic diviem cilvékiem.

DX, WW,RECEIVER-25-24AUG10
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Drosiba

Lietojiet elektronisko displeju pareizi

Elektroniskais displejs ir sekundara papildus ierice, kas
atvieglo operatoram darbibas uz lauka, palielina
komfortu un uzlabo vadibu. Displejs aptver plasu
funkcionalitati, to lieto daudzas, dazadas masinu
sisttmas un to var lietot ar citam sekundaram iericém,
tadam ka rokas elektroniskas ierices.

Sekundara ierice ir jebkura ierice, kuras primara
izmantoSana, nav masinas vadiSana. Operators
vienmeér ir atbildigs par droSu ekspluataciju un vadibu.

Lai noverstu savainojumus ekspluatéjot masinu:

® Novietojiet displeju atbilstodi uzstadiSanas
instrukcijam. Parliecinieties, ka ierice ir pareizi
pievienota un netraucé vaditajam skatu vai
neapgratina masinas vadibu.

® Nenovérsiet uzmanibu ar displeju. Saglab3jjiet
modribu. Pievérsiet uzmanibu masinai un apkartéjai
videi.

® Nemainiet iestatijumus vai nelietojiet funkcijas, kas
prasa ilgstoSu pievérdanos displeja vadibai kamér
masina parvietojas. Apturiet masinu dro$a vieta un
novietojiet stavéSanai pirms $adu darbibu veikSanas.

® Nekad neiestatit skalJumu tik augstu, ka jds nevarat
dzirdet satiksmi arpusé un avarijas
transportlidzek|us.

Lai veicinatu droSu ekspluataciju, dazas displeja
funkcijas var tikt atslégtas, ja vien masina kustiba ir
ierobezota un/vai ir ievietota stavvietas rezZima.
Parliecinieties, ka droSiba ir nodroSinata un nevar notikt
bojajumi, darbibas trauc&jumi vai naves gadijumi.

Izmantot tikai pieejamo displeja funkcionalitati, ja
apstakli lauj to darTt droSi un saskana ar sniegtajiem
noradijumiem. Vienmér kontrol&jiet braukSanas dros8ibu,
vietéjos procesus un celu satiksmes noteikumu
ievéroSanu, kad lietojiet kadu sekundaro ierici.

DX,ELEC,DISPLAY-25-13JAN15

Drosa vadibas sistemu ekspluatacija

Nelietojiet vadibas sistémas uz autoceliem. Pirms
uzbrauk$anas uz autocela vienmeér izslédziet
(deaktivizéjiet) vadibas sistemas. Neméginiet ieslégt
(aktivizét) vadibas sistému, braucot pa koplietoSanas
celu.

Vadibas sistémas ir paredzétas, lai palidzétu
operatoram efektivak ekspluatét masinu. Operators
vienmer ir atbildigs par masinas brauciena trajektoriju.
Vadibas sistémas nevar automatiski atklat vai noveérst
sadursmes ar Skérsliem vai citam masinam.

Vadibas sistémas ietver ikvienu lietojumu, kas
automatizé masinas stdri. Ta ietver, bet nav ierobeZota
ar, AutoTrac™, iTEC™, AutoTrac™ pagrieziena

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
iTEC ir Deere & Company precu zime

automatizaciju AutoTrac™ agregata vadibu (pasivs),
AutoTrac™ Universal (ATU), RowSense™ un Ma$inas
sinhronizacija.

Lai novérstu savainojuma iespé&jas operatoram un
klatesoSajiem:

® Nekad neiekapiet vai neizkapiet no braucosas
masinas.

e Parbaudiet, ka masina, agregats un vadibas sistéma
ir pareizi iestatiti.

- Ja izmantojat iTEC™ Pro vai AutoTrac™
pagrieziena automatizaciju vai AutoTrac™
agregata vadibu (pasivs), parbaudiet, vai ir
definétas precizas robezas.

- Ja izmantojat Masinas sinhronizaciju, parbaudiet,
vai piekabei sdkuma punkts ir kalibréts ar
pietiekamu atstatumu starp masinam.

e Uzmanieties un pievéersiet uzmanibu apkartéjai videi.

® Parnemiet sturédanas vadibu, kad jaizvairas no
bistamam vietam uz lauka, klatesoSajiem cilvékiem,
aprikojuma vai citiem Skérsliem.

e Partrauciet darbu, ja slikta redzamiba negativi

ietekmé jusu spéju vadit masinu vai saredzét
cilvékus vai 8kérslus masinas marsruta.

® |zveloties masinas atrumu, nemiet véra apstaklus uz
lauka, redzamibu un masinas konfiguraciju.

AL70325,000048F-25-06JUN18

Pareiza drosibas jostas lietoSana

TS1729—UN—24MAY 13
Izvairieties no naves vai ievainojumiem apgasanas
gadijuma.
ST masina ir aprikota ar pretapgasanas aizsargrami
(ROPS). LIETOJIET sedekla siksnu, kad stradajiet ar
ROPS.

e Lietojiet fiksatoru un pievelciet sédekla siksnu
Skérsam kermenim.

® |evietojiet fiksatoru turétdja. Ir jadzird klikSkis.

® Pievelciet sédekla siksnu, nofiksgjiet un
parliecinieties, ka siksna ir pareizi nostiprinata.

® Novietojiet siksnu Skérsam gurnam.

RowSense ir Deere & Company prec¢u zime
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Drosiba

Ja ir bojajumu pazimes nostiprindSanas detalas,
nosléga, jostas rulll vai pasa josta, nomainiet visu jostas
komplektu.

DroS&ibas jostu un nostiprindjuma detalas parbaudiet
vismaz vienu reizi gada. Grieziet véribu uz valigam
nostiprinajuma detalam vai jostas bojajumiem, ka
pieméram, iegriezumiem, pliksnasanos, neparasti
stipru nolietojumu, iekrasojumu vai noberzumiem.
Nomainiet tikai ar jisu mas$inai atlautam rezerves
dalam. Griezieties pie sava John Deere dilera.

DX,ROPS1-25-22AUG13

Izmantojiet AutoTrac™ kontrolleri
apstiprinatas masinas

Izmantojiet AutoTrac™ kontrolleri tikai apstiprinatas
masinas. Lai iegutu informaciju par apstiprinatam
masinam, skatiet www.StellarSupport.com.

AL70325,0000188-25-22SEP14

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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Drosibas zimes

Drosibas bridinajums — konstatéts
AutoTrac™

A\ BRIDINAIUMS

Konstatéta automatiskas vadibas sistéma.
Vadibas sistémas

aktivizé3ana uz cela var izraisit masinas
kontroles zudumu.

Lai izvairitos no nopietnas traumas vai naves,
pirms

uzbrauk8anas uz autoceliem izslédziet vadibas
sistému.

. PC20441—25—06JUN18
Sis pazinojums paradas iedarbinasanas laikd masinam,
kuras ir uzstadrta Automatiskas vadibas sistéma.

CZ76372,0000607-25-06JUN18
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Normativa un atbilstibas informacija

Federala sakaru komisija (FCC)

St ierice atbilst Federalas sakaru komisijas (FCC)
noteikumu 15. dalai. Darbibu nosaka $adi divi apstakli:

1.ST ierice nedrikst izraisit nevélamus traucéjumus, un

2.Sai iericei japienem jebkuri uztvertie traucéjumi,
ieskaitot tadus, kuri var izraisit neparedzétu darbibu.

Sai iericei jastrada tadai, kadu to piegadaja John Deere
Ag Management Solutions. Jebkadas izmainas vai
modifikacijas, kas veikta Sai iericei bez skaidras
rakstiskas piekrisanas no John Deere Ag Management
Solutions puses, var liegt lietotajam tiesibas izmatot So
ierici.

ES atbilstibas deklaracija

Sis aprikojums ir parbaudits un ir konstatéta ta atbilstiba
A klases digitalo iericu ierobeZojumiem saskana ar
“FCC” noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir izstradati,
lai nodrosinatu atbilstosu aizsardzibu pret nevélamiem
traucéjumiem, iekartai darbojoties komerciala vidé. St
ierice rada, izmanto un var izstarot radiofrekvencu
energiju, un, ja ta netiek uzstadita un netiek lietota
saskana ar noradijumiem rokasgramata, ta var izraisit
nevélamus radiosakaru traucéjumus. Sis iekartas
lietoSana apdzivota vieta iesp&jams izraisis nevélamus
traucéjumus un Saja gadijuma lietotajam bus
nepiecieSams novérst traucéjumus uz sava rékina.

HC94949,0000EBB-25-10DEC18

Deere & Company
Moline, llinoisa, ASV

Parakstitajs ar So apliecina, ka:
Produkts: M50 VCU (CABM) transportlidzekla vadibas mezgls

atbilst visiem talak minéto direktivu attiecigajiem noteikumiem un buatiskajam prasibam.

Direktiva Numurs

SertificeSanas metode

Elektromagnétiskas saderibas direktiva

2014/30/ES

Direktivas Il pielikums

Produkts atbilst talak minétajiem standartiem un/vai citiem normativiem dokumentiem:

EN 55032: 2012/AC: 2013
EN 55024: 2010

EN ISO 14982: 2009

Tas personas vards, uzvards un adrese Eiropas Kopiena, kura ir pilnvarota izstradat tehnisko dokumentaciju:
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Sistemas parskats

Darbibas pamatprincipi
John Deere AutoTrac™ kontrollers 250 ir vadibas

sistéma, kas nodroSina automatizétu stirésanu, kad ta
tiek aktivizéta, izmantojot John Deere displeju un
StarFire™ uztvéréju. AutoTrac™ sita Danfoss PVED-
CLS varsta vadibas ierices pielagojumus, pamatojoties
uz ievades displeja, uztveréja, ritena lenka sensora

(WAS) un stires ievades ierices (SID).

PC26537—UN—21NOV18
Danfoss varsta vadibas ierice, skats no augsu

PC26538—UN—21NOV18
Danfoss varsta vadibas ierice, skats no sana

Danfoss PVED-CLS varsta vadibas bloks uzstadiSanas
laika ir konfiguréts atbilstosi John Deere noradijumiem.
Kad AutoTrac™ ir aktivizéts, vadibas bloks palaiz
elektroniskos tvertnes varstus, kas virzas hidrauliskas
plismas virziena uz hidraulisko stdres cilindru.
Hidrauliskais stires cilindrs virza masinu uz noteikto
vadibas liniju.

Sistéma izmanto SID ka Danfoss sturéSanas kodétaju,
lai noteiktu, kad operators manuali virza masinu. SID
nosuta signalu, kas atsléedz AutoTrac™.

WAS méra masinas lenki, lai noteiktu aparatiras un
masinas kursu. WAS méra priek$€jo ritenu lenki
(kultdraugu rindas traktoriem) vai pagrieziena punkta
lenki (traktoriem ar Sarniru). Sist€ma izmanto tris vadu
WAS ar 5V vai 12 V ieejas spriegumu. Jebkura tipa
sensoram sprieguma izeja svarstas no apméeram 0,8 V
viena apstasanas vieta Iidz aptuveni 4,1 V otra
apstasSanas vieta. Ta ka spriegums palielinds un
samazinas, signals tiek nosutits uz AutoTrac™ vadibas
bloku.

Lai darbinatu AutoTrac™, jaizpilda visi sekojoSie kritériji:

e Galvenais slédzis ir iestatits uz IESLEGTS

® Masinas atrums ir lielaks par 0,5 km / h (0,8 km / h)
un mazaks neka 19,3 km / h (18,6 mph)

e StarFire™ uztvéréjs atpazist atSkirigu GPS signalu

e StarFire™ uztveréjs ar reljefa kompensacijas moduli
(TCM) ir IESLEGTS un kalibréts

Sistémas stavoklis ir gatava
Displeja tiek aktivizeéts AutoTrac™
Masina parvietojas 45 grados no vadibas [inijas

Elektrohidrauliskais stlres varsts diagnostikas testa
reZima ir IZSLEGTS

Noteikts Operators sédeklt

AB Inija ir definéta

Operators nospiez slédzi, lai ieslégtu sistému
Aparaturas sastavdalas ir savietojamas

Stilres varsts ir konfiguréts atbilstosi John Deere
noradijumiem

HC94949,0000EA4-25-12DEC18

Prasibas

® Displejs
- GreenStar™ 3 2630 displejs
- John Deere 4240 Universal displejs
- John Deere 4640 Universal displejs

PIEZIME: Displeja jabat programmatiras versijai 18-2
vai jaunakai versijai.

e StarFire™ uztveréjs

- StarFire™ 3000 uztvérejs
- StarFire™ 6000 uztvérgjs

PIEZIME: Uztvéréja aktivizacijai nepieciesama SF1,
SF2, SF3 vai reala laika kinematikai (RTK).

John Deere komplekta sastavdalas:

AutoTrac™ vadibas bloks
Atsak3anas slédzis

Vadu kabeli

Aparatdra un programmatira

Case IH masinas sastavdalas:

® Rilpnica uzstaditais Danfoss stires varsts
® Sédekla sledzis

® Ritena lenka sensors (WAS)

e Stilres iekartas ievades ierice (SID)

StarFire ir Deere & Company precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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Sistémas parskats

PIEZIME: Parliecinieties, vai masina ir aprikota ar
AccuGuide™ sastavdalam.

Izvéles komponents:
® |SOBUS kabelis

HC94949,0000DEA-25-21NOV18

AutoTrac™ precizitate

SVARIGI: John Deere AutoTrac™ sistémas pamata
ir globalas pozicionéSanas sistémas (GPS) tikls,
kuru vada ASV valdiba, ta ir ar1 atbildiga par Sis
sistémas precizitati un tehnisko apkopi.
Sistéma var tikt veiktas izmainas, kuras var
ietekmét visu GPS iekartas precizitati un
veiktspéju.

Kopéja AutoTrac™ sistémas precizitate atkariga no
daudziem mainigajiem.

AutoTrac™ sistémas precizitate = Signala precizitate +
Masinas iestatijums + Agregata iestatijums + Lauka un
augsnes apstak|i.

Ir |oti svarigi atceréties:

e Uztveréjam péc ieslégSanas nepiecieSams
iesildiSanas periods.

Masinai ir jabat pareizi iestatitai (pieméram,
[Tdzsvarota saskana ar masinas operatora
rokasgramatu).

Mehaniskajai stires sistémai ir jabat laba stavoklt
(stdre stingrai ar minimalu stlres ass brivgajienu).
Agregatam ir jabat iestatitam, lai darbotos pareizi
(atrak nodilsto$as dalas, tadas ka kati, lemesi un
veltni, ir laba darba stavoklt un pareizi izvietotas).
Izprotiet, ka lauka un augsnes apstak|i ietekmée
sistému (uz irdenas zemes jastlré vairak neka uz
cietas zemes un cieta zeme var radit nevienmérigas
vilk8anas slodzes).

SVARIGI: Lai gan AutoTrac™ sistému var aktivizét,
kad SF2 (vai SF1, ja lieto AutoTrac™ SF1
aktivizésanu) korekcijas signals tiek
apstiprinats, sistémas precizitate var turpinat
palielinaties péc sistémas iedarbinasanas.

AutoTrac™ SF2 aktivizéSana darbojas ar SF1 SF2, SF3
vai RTK signalu.

AutoTrac™ SF1 aktivizéSana darbojas tikai ar SF1
signalu.

HC94949,0000DE6-25-12DEC18

AccuGuide ir CNH Industrial N.V. pre¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

AutoTrac™ kontrollers un varsta
savietojamiba

Lai iegutu pilnu saderigu ieri¢u sarakstu, apmeklgjiet
vietni StellarSupport.com.

AutoTrac™ kontrollera savietojamiba

Modela
numurs

420
470
500
540
580
620
420
470
500
540
580
620

Masina Varsts

Case Quadtrac

Danfoss
PVED-CLS

Case Steiger®

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
Steiger ir CNH Industrial N.V. pre¢u zime

HC94949,0000E75-25-06DEC18

AutoTrac™ statusa sektors

PIEZIME: Abiem stiré3anas vadibas blokam (SSU) un
AutoTrac™ aktiviz€Sanai jabdt konstatétai, lai
paraditu sektoru statusu un stirésanas ikonu.

AutoTrac™ ikonai ir Cetri posmi, ka paradits AutoTrac™
sektoru statusa:

e UZSTADITS

e KONFIGURETS

e |IESPEJOTS

e AKTIVIZETS

__ PC8832—UN—250CT05
1. posms — UZSTADITS

1. posms UZSTADITS (1/4 sektora) — SSU un visa cita
lietoSanai nepiecieSama aparatira ir uzstadita:

e Konstatéts SSU

_ PC8833—UN—250CT05
2. posms — KONFIGURETS
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Sistémas parskats

2. posms KONFIGURETS (2/4 sektora) — vadiba un
StarFire™ uztveréjs ir konfiguréti un masina nosacijumi
ir izpildtti:

Vadibas sistéma displeja ir IESLEGTA.

Vadibas 0 trajektorija ir definéta.

AutoTrac™ aktivizéSana ir noteikta.

StarFire™ signals ir. AutoTrac™ aktivizéSanai
atlasits pareizs StarFire™ signala limenis.

® SSU nav aktivu bojajumu, kas saistiti ar stlres
funkciju.

e Hidrauliska ella siltaka ka minimala temperatira.
e Atrums ir mazaks par maksimalo robezu.

® Reljefa kompensacijas modulis (TCM) zinojums ir
derigs.

e Masina darbojas pareiza ekspluatacijas parnesuma.

PC20221—UN—10NOV14

StdréSana ieslégtalizsliégta

Sturésana ieslegtalizslegta— Nospiediet pogu
stirésana ieslégta / izslégta, lai AutoTrac™ parietu no
posma KONFIGURETS uz posmu IESPEJOTS.

B PC8834—UN—250CT05
3. posms — IESLEGTS

3. posms IESPEJOTS (3/4 sektora) — stiires poga ir
nospiesta. AutoTrac™ atbilst visiem darbibas
nosacijumiem, un sistéma ir gatava aktivizéSanai:

e Atlasiet pogu stiréSana ieslégta / izslégta vienu reizi,
lai pagrieztu uz "StaréSana ieslégta”.

_ PC8835—UN—250CT05
4. posms — AKTIVIZETS

4. posms AKTIVIZETS (4/4 sektora ar "A") —
atsakSanas slédzis ir nospiests un AutoTrac™ stare
masinu:

® Nospiediet turpinasanas slédzi — ja AutoTrac™ ir
aktivizéts.

HC94949,0000E6D-25-170CT18

StarFire ir Deere & Company precu zime
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Komponentu parskats

StarFire™ uztverejs

PC25486—UN—04APR18
4640 CommandCenter™

PC23442—UN—02DEC16

Uztvéréjs izmanto navigacijas satelitus ar StarFire™ _ o o _ _ .

korigésanas satelitiem, lai noteiktu masinas atrasanas Displejs ir lietotaja interfeiss, kuru operators lieto lai:

vietu un b_ra.yksanas.wmenu. Ir)tegreta|s f?”efa - e konfigurétu un kalibrétu sisttmas komponentus.

kompensacija modulis (TCM) pielago ma&inas poziciju, _ T ) -

lai kompensétu nevienmérigu reljefu. Lai aktivizétu * Parraudzitu sistémas veiktspéju.

AutoTrac™ darbibu, nepiecieSams aktivizét StarFire™ ® Veiktu sistémas regulésanu.

signalu. ® Programmétu programmataru.
[ ]

HC94949,0000AAE-25-02DEC16 Apskatitu diagnostikas testus.

HC94949,0000D44-25-21SEP18

GreenStar™ displejs vai 4. paaudzes

displejs AutoTrac™ kontrollera kabelis (Case IH

Steiger®)
-

PC26367—UN—100CT18

AutoTrac™ kontrollera kabelis (Case IH Steiger®)

PC13407—UN—20APR11
GreenStar"™ 3 2630 displejs HC94949,0000E64-25-05DEC18

StarFire ir Deere & Company precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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Komponentu parskats

GreenStar™ kabelis

PC20010—UN—11SEP14
Galvenais slédzis tiek lietots transportéjot masinu. Kad
PC26368—UN—100CT18 sledzis ir iestatits stavoklr Izslégta, netiek piegadata
GreenStar™ kabelis strava elektriski hidrauliskajam varstam. Tas nodroSina,
ka AutoTrac™ ir atspé€jots, braucot pa celiem, vai ja
operators nevélas aktivizét AutoTrac™. Slédzis tiek
minéts arT ka Cela reZims vai Cela sledzis.

HC94949,0000E65-25-05DEC18

HC94949,0000D28-25-17JUL18

Turpinasanas slédzis

PC20201—UN—10NOV14

Slédzis Atsakt

Nospiediet atsakSanas slédzi, lai mainttu AutoTrac™ no
iespéjota uz aktivéts statusu.

HC94949,0000D3B-25-17JUL18

Galvenais slédzis

PIEZIME: Atrasanas vieta mainas atkariba no masinas.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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lestatiSana

Lasiet un apstipriniet bridinajumus uz
GreenStar™ displeja

A\ BRIDINAIUMS

Konstatéta automatiskas vadibas sistéma.
Vadthas sist@mas

aktivizé3ana uz cela var izraisit maginas
kontroles zudumu.

Lai izvairitos no nopietnas traumas vai naves,
pirms

uzbrauk8anas uz autoceliem izslédziet vadibas
sistému.

PC20441—25—06JUN18

SVARIGI: Ja, ieslédzat masinu ar uzstaditu
AutoTrac™ un Sis sakuma ekrans neparadas,
atjaunojiet programmatiiru, izmantojot www.
StellarSupport.com.

Katru reizi, kad ieslédz ar AutoTrac™ sistému aprikotu
masinu, paradas sakuma ekrans, ka atgadinajums par
operatora atbildibu, izmantojot AutoTrac™ stlrésanas
sistému.

Operatoram ir jaatlasa Apstiprinat, pirms displejs paries
uz nakamo lapu.

HC94949,0000E00-25-21SEP18

GreenStar™ displeja un 4. paaudzes
displeja aktivizéSanas

PIEZIME: John Deere AutoTrac™ kontrollera (ATC)
nepiecieSama deriga AutoTrac™ programmatdras
aktivizésana.

GreenStar™ displejs

Lai apskatitu vai aktivizét programmatiru uz
GreenStar™ 3 2630 displeja, atlasiet:

s |
==
=EE
e
=

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

1. Poga lzvélne

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

GreenStar

Poga GreenStar™

PC12685—UN—29APR15

2. Poga GreenStar™
| A

GS3

e #

PC12686—UN—14JUL10
Izvéles taustins GS3

®
Actisationa

3. Izvéles poga GS3

Setup Sunrmany Memany
Serial Number: PCGUZUAQOO000
Challenge Code: abcdefg Enter Code
Confirnation Code: 1234
Componeant Status

AutoTrac SF2 Demo 150 hrs left
f This softweare was acthvaled on 09-23- 2010
PraotPro Den 150 hrs left

v/
s
v/
v/

This software was activated on

iTEC Pro Dema 150 hrs loft

This 4oftvmre wes sctivated on 08-29- 2010

iGuide Demo 150 hrs left
This softiare was actvated on 05-29- 2010

‘ AutoTrac RowSense G53 Denno 150 hrs left
This softvare was acthvated on 0929 A0

PC20355—UN—01DEC14
GreenStar™ displeja aktivizEéSanas

&

A—Cilne Aktivizacija
4. Cilne AktivizéSanas (A)

PIEZIME: Parbaudiet pareizu aktivizé$anu un vai SF2,
vai SF3 licence ir aktiva un atbilst paredzéta darba
precizitates limenim. Sazinieties ar John Deere
izplatitaju, lai iegatu StarFire™ licenci vai RTK
aktivizaciju.

4. paaudzes displejs

Lai atjaunotu programmataru, aktivizétu procesus un
atrastu programmatdras versiju aprakstu, atlasiet:
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lestatiSana

PC17269—UN—15JUL13
Poga Izvéine

1. Poga Izvélne

System >

PC24666—UN—O05SEP17
Cilne Sistéma

2. Cilne Sistéma

PC15346—UN—11JUL13
Lietotne Programmatiras péarvaldnieks

3. Programmatiras parvaldnieka lietojumi

HC94949,0000EA5-25-21NOV18

StarFire™ uztveréja aktivizéSanas

PIEZIME: John Deere AutoTrac™ kontrollera (ATC)
nepiecieSama deriga StarFire™ signala
aktivizéSana.

GreenStar™ Displejs

Lai apskatitu vai aktivizét signalu StarFire™ uztvéréjam
atlasiet:

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

1. Poga Izvélne

StarFire
6000

ﬂ SN: 20041

PC21222—UN—02JUN15

Poga StarFire™

2. Poga StarFire™
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

StarFire ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC25753—UN—07JUN18

Galvenais izvéles taustin$

3. Galvenais izvéles taustin$
4. paaudzes displejs

Lai apskatitu vai aktivizét signalu StarFire™ uztvéréjam
atlasiet:

PC17269—UN—15JUL13
Poga Izvélne

1. Poga lzvélne

\

Applications )

/

PC24662—UN—30AUG17

Cilne Lietotnes

2. Cilne Lietotnes

=3

PC20690—UN—19JAN15
Lietotne StarFire™

3. Lietotne StarFire™
4. |zvelieties uztveréju.

HC94949,0000DE7-25-21NOV18

Cilne Aktivizésanas

I Activations

Cilne Aktivizacija

PC21311—UN—02JUL15

AktivizéSanas cilne parada uztveréja aktivizacijas.
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lestatiSana

Activations Activation Codea

SF1, SF3 Ready, RTK Ready
SF3 Subscription No

SF3 End Date
StarFire SN A10GTET7600076 "—@

PC21418—UN—30JUL15
A—Aktivizéesanas

B—SF3 abonésana

C—SF3 beigu datums

D—StarFire™ S.Nr.

AktivizéSanas (A) — parada uztvéréja aktivizacijas.

® SF1 — aktiveéta uz katra uztvéréja.

e SF3 Ready (ja pieejams) — uztvéréjam jabut SF3
Ready, lai licencétu SF3 signala abonementu vai

aktivizétu reala laika kinematiku (RTK). SF3 Ready
atjauninajumu var nopirkt.

® RTK — nepiecieSama RTK Ready aktivizé3ana.

SF3 abonésana (B) — parada uztvéréja SF3
abonésanas statusu.

® Ja iespéjots — A deriga SF3 aboné3ana pastav un
SF3 ir atlastts diferencialas korekcijas rezims.

e Ja atspéjots — A deriga SF3 abonéSana pastav, bet
SF3 nav atlasits diferencialas korekcijas reZims.

® Né — nepastav deriga SF3 abonésana vai SF3
aboné3ana beigusies.

SF3 beigu datums (C) — parada datumu, kad beigsies
SF3 abonésana.

StarFire™ S.Nr. (D) — sérijas numurs StarFire™
uztveréjam.

HC94949,0000C2B-25-020CT18

StarFire ir Deere & Company precu zime

StarFire™ augstums un prieksgals/
aizmugure un ritenu baze

i

PC26485—UN—13NOV18
Ritenu maSinas ar Sarnirsavienojumu

PC26575—UN—06DEC18
Kapurkézu masinas ar Sarnirsavienojumu

A—Augstums
B—Prieksgals/aizmugure
C—Ritenu baze

StarFire™ augstums — ievadiet augstumu StarFire™
uztveréjam. Augstumu méra no zemes lidz kupola
augsai.

StarFire™ priekSgals — aizmugure — ievadiet
priekSgals — aizmugure izmérus (attalums no masinas
fiksétas ass I1dz uztveréjam). Fikséta ass ir priekdéja
ass uz Sarnira traktora. Traktoriem ar Sarnirsavienojumu
priekS8as aizmugures mérijumam ir negativa vértiba.

Ritenu baze (cm) levadiet ritenu bazes izméru
(attdlums starp asim).

HC94949,0000EB0-25-03DEC18

StarFire™ merijumu tabula

PIEZIME: Nokluséjuma mérijumi ir 161 augstumam un
-22 prieksa / aizmuguré.

Izmantojiet So tabulu, lai ierakstitu StarFire™ uztvérgja
augstumu un priekSgals/aizmugure mérijums.
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lestatiSana

StarFire™ meérijumi

Masina Augstums Prieksgals/

aizmugure

Ritenu baze

HC94949,0000DF6-25-12DEC18

Kalibret Reljefa kompensacijas moduli
(TCM)

=
=
==
—]
=

PC20197—UN—05NOV14
Poga Izvéine

1. Atlasiet pogu Izvélne.

StaxrFire

6000
ﬂ Machine
SN: 20041

PC21222—UN—02JUN15

Poga StarFire™

2. Atlasiet pogu StarFire™.

| Setup

Cilne lestatiSana

PC20199—UN—O5NOV14

3. Atlasiet cilni lestatiSana.

3D TCM

Oon 0

Last

Calibration:

PC19992—UN—04SEP14
A—Parslega poga TCM

Atlasiet TCM parsléga pogu (A), lai TCM IESLEGTU un
IZSLEGTU. Ja TCM ir IZSLEGTS, StarFire™ globalas
pozicionésanas sistémas (GPS) zinojums netiek
korigéts attiectba uz masinas dinamiku vai sanu
nogazem. Ciklojot baro$anu, TCM atiestata
nokluséjumu uz IESLEGTS.

PIEZIME: Lai aktivizétu AutoTrac™, jabit IESLEGTAM
TCM.

StarFire ir Deere & Company precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Kalibréjiet TCM ta, lai uztvéréjs var noteikt nulles Veltna
lenki un stavuma lenki.

Pirms kalibréSanas, nodroSiniet, ka masinu un agregats,
ir laba darba stavoklt un gatavs darbam lauka apstak|os.
Masinai ir jabat ar balastu un riepam pareizi piepustam.
Kalibréjot, nolaidiet agregatu péc iespéjas tuvak darba
stavoklim.

| ex i|

ey I-,.= i

ﬂ' |

PC19993—UN—03SEP14
B—Izlaist
C—Parklasanas

Kalibréjiet TCM ikreiz, kad uztvéréjs tiek nonemts no
masinas un uzlikt no jauna vai, ja TCM lenkis attieciba
pret masinu ir mainits. lzmainas TCM lenkT attieciba pret
masinu var izveidot nobidi un izskatisies péc
konsekventa izlaiduma (B) vai parklasanas (C) marsruts
pie marSruta darbiba. lespéjamie iemesli §1 nobide
varétu bat, ka StarFire™ montazas kronsSteins ir
nedaudz nobidijies, masina kabine ir nedaudz nobidita
vai nevienads riepu spiediens vienai pusei pret otru.

Lai novérstu nobidi, poziciongjiet masinu un kalibrégjiet
TCM, izbrauciet marSrutu, apgriezieties apkart un
izbrauciet to pasu marSrutu pretéja virziena. Ja masina
neveic tieSi to pasu braucienu, izmériet nobides
attdlumu un ievadiet agregata nobidi.

Pozicionéjiet masinu un kalibréjiet Reljefa
kompensacijas moduli (TCM)

1. Novietojiet masinu uz cietas, [[dzenas virsmas un
pilnigi apstadiniet (kabine nedrikst kustéties).

2. Atziméjiet riepu vai trajektoriju atraSanas vietu uz
zemes, lai atzimétu ass atraSanas vietu.

30D TCM

o

Last
Calibration:

PC19994—UN—O04SEP14
A—Kalibrésanas poga

3. Atlasiet pogu (A) KalibréSana.
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lestatiSana

&

Poga Apstiprinat

PC22267—UN—14MAR16

4. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies KalibréSanas
statusa josla un pazudts, kad tiks pabeigta.

5. Pagrieziet masinu par 180 gradiem ar skatu preté&ja
virziena. Parliecinieties, ka riepas atrodas pareiza
vieta fiksétai vai kustigai priek$€jai asij un ka masina
ir pilnigi apstadinata (kabine nekustas).

PC19995—UN—03SEP14
Kustigas priek$éjas ass masinas

B—Aizmuguréja ass

e Kustigas priek§€jas ass masinam (mehaniska
priek$€jo ritenu vadiba [MFWD], neatkariga
piekare [ILS™] vai triskarSa piekare [TLS™]),
novietojiet ritenus, lai aizmuguréja ass (B) ir taja
pasa vieta, kad veica 2. punkta kalibréSanu.

“ILS” ir "Deere & Company” pre¢u zime
TLS ir Deere & Company precu zime
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PC19996—UN—03SEP14
Fikséts ass riteni vai kapurkéZzu masinas

C—Masinas Sarnira punkts

® Fikséta ass riteniem vai kapurkézu masinam
(kapurkézu traktori, 47X0 un 49X0 sérijas miglotaji
vai 9000 un 9020 sérijas ritenu traktori), novietojiet
ritenus vai kapurkédes ta, lai masinas Sarnira
punkts (C) ir taja pasa vieta jebkura virziena.

6. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies Kalibrésanas
statusa josla un pazudts, kad tiks pabeigta.

7. Atlasiet pogu Akceptét, lai atgrieztos cilné
lestatiSana. Ja kalibréSana nebija veiksmiga,
parkalibréjiet TCM.

HC94949,0000EBE-25-12DEC18

levadiet masinas informaciju un nobides

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

1. Atlasiet pogu Izvélne.

GreenStar

Poga GreenStar™

PC12685—UN—29APR15

2. Poga Atlasit GreenStar™.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
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lestatiSana

&

===
E quipnernt

PC21184—UN—20MAY 15
Izvéles taustin$ Aprikojums

Atlasiet izvéles taustinu Aprikojums.

A)

Machine Type
Tractor

Machine Model

Machine Manw

Connection Type

Change
Off sets

Ry

rding Source

==

Machine Turn Turning
Radiug Sensitiity
T0 Documentation and

22.0
F

jire) Cover ag e

PC26032—UN—27JUL18
levadiet Masinas informaciju

A—Cilne Masina

B—Nolaizama izvélne Masinas veids
C—Nolaizama izvélne Masinas modelis
D—Nolaizama izvélne Masinas nosaukums
E—Nolaizama izvélne Savienojuma veids
F—levades lodzins MasSinas pagrieziena radiuss
G—levades lodzins Pagrieziena jutiba

H—Poga Nobides maina

4. Atlasiet cilni MaSinas (A).

PIEZIME: Nolaizamas izvélnes vai ievades ratinas var
klat pelékas, ja masina tiek atpazita automatiski.

5. Atlasiet vai ievadiet masinas informaciju (B—-G).
6. Atlases poga (H) Mainit nobides.

Machine Offsets

Hon-Steeri
ma [Front Axle G)
A En.o
D
A - .:0'0

. :o.n
..@‘00 fin)

£, Lateral distance fron center-line of machine to GPS receiver

in)

fim)

(im)

B In-line distance fromnon-steering adeto GPS recener

i Indine distance from non-steering ade to implemen connection poirt

OF
Accept

PC26031—UN—27JUL18

A—Sanu attalums no masinas centra linijas lidz GPS uztveréjam.

B—Ilekséjais Iinijas attdlums no nestiréjamas ass lidz GPS
uztvéréjam

C—Ilekséjais attalums no nestiréjamas ass Iidz savienojuma
punktam

D—Vertikalais attalums no GPS uztvéréja lidz zemei

E—Labas vai kreisas nobides parsléga poga

F—Nestiiréjamas ass novietojuma nolaizama izvélne

G—Poga Pienemt

1 Vertical distance fromthe GPS recenser 16 the ground
Note: Only used with Surface Water Pro applications.

7. Atlasiet vai ievadiet maSinas nobides informaciju (A—
F).

8. Atlasiet pogu Apstiprinat (G).

HC94949,0000DF3-25-010CT18
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AutoTrac™ kontrollera 250 iestatiSana

Sistémas iestatiSana

SVARIGI: Pirms kalibrésanas janosaka ritenu baze,
priek8a — aizmugure (GPS uz fikséto ass
attalumu) un augstums (GPS uz zemes
attalumu). levadiet visus masinu izmérus
displeja ievades lodzinos.

AvtoTrao
Comiroller 250
PC26028—UN—O06SEP18

Poga AutoTrac™ kontrollers 250

1. Atlasiet pogu AutoTrac™ kontrollers 250.

PC24210—UN—15MAY17
Izvéles taustin$ lestatiSana

2. Atlasiet izvéles taustinu lestatiSana.

@ Machine
‘Configusation

Walve Configuration

Machine Type [Fane M Soriger .
©
Wheelbase [in)

GPS To Fixed Axle Distance (in) 22@

161
GPS To Ground Distance [in) @

PC26200—UN—05SEP18
Cilne Masinas konfiguracija

A—Cilne Masinas konfiguracija

B—Nolaizama izvélne Masinas veids

C—Ilevades lodzins Ritenu baze (in)

D—levades lodzins GPS uz fiksétas ass attalumu (in)
E—levades lodzins GPS attalumam uz zemes (in)

3. Atlasiet cilni (A) MaSinas konfiguracija.
4. No nolaizamas izvélnes (B) atlasiet MaSinas veidu.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PIEZIME: Pirms vértibu ievadidanas parliecinieties, ka
ritenu baze (C), GPS lidz fiksétam asu attalumam
(D) un GPS lidz zemes attalumam (E) ir pareizi.

Pirms kalibréSanas jaiestata ritenu baze.
5. levadiet Ritenu bazi.

PIEZIME: GPS uz fiksétas ass attalumu ir tads pats ka
prieksgala/aizmugure mérijums. (Skatiet StarFire™
prieksgals/aizmugure un ritepu baze.)

6. levadiet GPS uz fiksétas ass attalumu.

7. levadiet GPS attalumam uz zemes.

HC94949,0000E30-25-07DEC18

Konfiguréjiet varstu

Machine Valve Configueration
Configuration A

Valve Configuration

Mot Calibrated

-

PC26201—UN—220CT18
Cilne Varsta konfiguracija

A—Cilne Varsta konfiguracija
B—Poga Instalét

Varsta konfiguracija nosata Danfoss varsta vadibas
blokam nepiecieSamos iestatijumus.

1. Atlasiet cilni (A) Varsta konfiguracija.

2. Atlasiet pogu (B) InstaléSana.

Kad konfiguracija ir pabeigta, instaléSanas poga ir
peléka krasa.

Ja operatoram ir janonem AutoTrac™ kontrollers 250,
nomainot iekartu vai veicot tirdzniecibu:

StarFire ir Deere & Company precu zime
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AutoTrac™ kontrollera 250 iestatisSana

PC24210—UN—15MAY17
Izvéles taustin$ lestatiSana

1. Nospiediet un turiet Tsindjuma taustinu lestatiSana
piecas sekundes.

Uninstall

PC25991—UN—17JUL18
Poga Atinstalét

2. Atlasiet pogu Atinstalét.

HC94949,0000DF0-25-30NOV18

Sturesanas testéSana

A UZMANIBU: Lai izvairitos no nopietniem

ievainojumiem vai naves, parbaudiet
staréSanas sistemu, kad ta tiek uzstadita uz
masinas un pirms lietoSanas.

AuvteTrao
Comroller 250
PC26028—UN—O06SEP18

Poga AutoTrac™ kontrollers 250

1. Atlasiet pogu AutoTrac™ kontrollers 250.

==

Diagnostics
PC24234—UN—18MAY17
Izvéles taustins Diagnostika

2. Atlasiet, izvéles taustinu Diagnostika.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Comroller

AutoTrac Sialus
Informadion

| Vahee Information

AutoTrac Status Ready To Enable

Exit Rearson  Last Transition OR

© Seat Svitch In Seat
@ Resunse Svatch  Pressed

@ E stimated Wheal Angle (*) -5.77

CAMN Diagnosics Enabled

PC26076—UN—220CT18
Cilne AutoTrac™ statuss

A—Cilne AutoTrac™ statuss
B—AutoTrac™ statuss
C—Seédekla sledzis

D—Sléedzis Atsakt
E—Paredzamais ritenu lenkis (°)

3. Atlasiet cilni (A) AutoTrac™ statuss.

4. Parbaudiet AutoTrac™ statusu (B) un parliecinieties,
ka nav izejas kodu.

5. Parliecinieties, vai sédekla slédzis (C) atpazist, ka
operators ir sédekiT un arpus ta.

6. Nospiediet atsakSanas slédzi (D).

7. StarFire™ Uztvéréjs nosaka paredzamo ritena lenki
(E). Brauciet maSinu S veida, lai nodroSinatu katra
pagrieziena vértibas izmainas.

PIEZIME: Rapnica uzstada varsta un ritena lenka
sensora kalibrésanu. Masinu izplatitajs var
atjauninat sos kalibréjumus, ja nepiecieSams.

HC94949,0000DEF-25-30NOV18

StarFire ir Deere & Company precu zime
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

Izveidot vadibas liniju

PIEZIME: Noradijumi paredzéti pamata vadibas Iinijai.
Lai iegitu pilnigus Vadibas iestatiSanas
noradijumus skatiet, GreenStar™ 3 2630 displeja
Operatora rokasgramatu.

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

1. Atlasiet pogu lzvélne.

GreenStar

Poga GreenStar™

PC12685—UN—29APR15

2. Atlasiet pogu GreenStar™.

Guidance

PC21148—UN—11MAY15
Izvéles taustin$ Vadiba

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

e
3 A Guidance
fac Settings
Implement Guidance
Tracking Mode | ” | | | Mode
Straight Track a~ Hone
$

i

.-sl- "‘.‘ m £
“Settings IWEC IO

b2

PC21690—UN—060CT15
Vadibas iestatijumi

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

T0 30
N Rn
Steer Sensithity =
[ e I“ SR <
| e 20.000() Sterron
PC20334—UN—25NOV14
Vadibas skats

A—Cilne Vadibas iestatijumi
B—Nolaizama izvélne Sekosanas rezims
C—Cilne Skatit

D—Poga lestatit 0 trajektoriju

4. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi (A).

5. Atlasiet Taisnas trajektorijas sekoSanas rezims (B).
6. Atlasiet cilni Skats (C).

7. Atlasiet pogu lestatit O trajektoriju (D).

Set Track 0

Currant Track 0 Method

1 ht E
¢
®
New
Guidance Line Calculation

John Deere Y
© =

Elevation

30
[ Remove l e An
I

Heading :  0L0000
Poimt A Lat:  0.00000000
Point A Lon:  0.00000000

Track Spacing:
= 0 0.000

Total Shifts 0.0 iin)

@ =

%] [

PC20335—UN—25NOV14

© = |

lestatit O trajektoriju

A—Poga Jauns
B—Nolaizama izvélne Metode
C—Nolaizama izvélne Vadibas linijas aprékinasana
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

D—Poga Trajektoriju atstarpe
E—Poga lestatit A

F—Poga lestatit B
G—levadi$anas poga

8. Atlasiet pogu Jauns (A).

9. levadiet nosaukumu 0 trajektorijai, lietojot tastatdru.
Atlasiet pogu levadtt, lai apstiprinatu un atgrieztos
pie O trajektorijas iestatiSanas.

10. Atlasiet A + B opciju no nolaizamas izvélnes (B)
Metode.

11. Atlasiet John Deere no nolaizamas izvélnes (C)
Vadibas linijas aprékinasana.

12. levadiet vélamo trajektorijas atstarpi (D).

13. Brauciet ar masinu uz vélamo atrasanas vietu lauka
un atlasiet pogu (E) lestatit A.

PIEZIME: Lai iestatitu B ir nepiecie$ams nobraukt vairak
par 3 m (10 ft).

14. Brauciet ar masinu uz vélamo punktu B un atlasiet
pogu (F) lestatit B.

15. Lai pabeigtu 0 trajektorijas iestatiSanu, atlasiet pogu
(G) levadtt.

HC94949,0000DE2-25-020CT18

lespéjojiet AutoTrac™

_ PCB8833—UN—250CT05
2. posms — KONFIGURETS

Kad AutoTrac™ stavokla sektoram ir aizpilditi divi
laukumi, ir izpilditas AutoTrac™ aparatiras un

programmatras .
PC20221—UN—10NOV14

Poga Stiire IESLEGTA un IZSLEGTA

1.Atlasiet pogu Stire IESLEGTA un IZSLEGTA, lai
iespéjotu vai atspéjotu AutoTrac™. Tris laukumi
stavok|a sektoram ir aizpilditi, kad stirésana ir

ieslégta.
PC11973—UN—09APR09

AutoTrac™ diagnostikas Uzgrieznu atsléga

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Ja kadas no aparatiras un programmatiras prasibas
nav izpilditas, tad pogas sturéSana IESLEGTA un
IZSLEGTA vieta tiek paradita poga diagnostikas
UzgrieZznu atsléga. Atlasiet pogu, lai apskatrtu
AutoTrac™ diagnostikas. Diagnostikas lapa ir noradits,
prasibas katrai no ¢etram sektora dalam, ka art visu
prasibu statuss.

PIEZIME: AutoTrac™ nevar k|it pieejams lidz
hidrauliskais Skidrums nav sasniedzis
nepiecieSamo temperatdru (tikai viens sektora
laukums, lidz Skidrums uzsilst). ST probléma nerada
nekada veida diagnostikas kodu, ka arT neparadas
statusa izvélné.

HC94949,0000910-25-140CT15

Aktivizéjiet sistemu

PC21691—UN—060CT15

Slédzis Atsakt

A—Sléedzis Atsakt

UZMANIBU: Kamér AutoTrac™ ir aktivizéts,
operators ir atbildigs par stiréeSanu marsruta
beigas un izvairiSanos no sadursmém.

Neméginiet ieslégt (aktivizét) AutoTrac™
sistemu, parvadajot lopbaribas novacéju pa
autoceliem.

PIEZIME: Lai aktivizétu sistému, maginai ir javirzas uz
prieksu.

Péc tam, kad sistéma ir lespéjota, vaditajam manuali
janomaina sistéma uz Aktivizéts statusu, kad vélama
stlres palidziba.

1.Nospiediet turpinadanas slédzi (A), lai uzsaktu stdres
palidzibu.

Lai aktivizétu sistému, jaizpilda sekojosi kritériji:

e Masinas atrums ir lielaks neka 0,5 km/h (0.3 mph).

® Masina ir 45 gradu robezas no vélamas trajektorijas.
e Masinas atrums ir mazaks par 30 km/h (18.6 mph).
® Galvenais slédzis ir leslégta pozicija.

60B-2



Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

® Reljefa kompensacijas modulis (TCM) ir ieslégts un
kalibréts.

® Atpakalgaita AutoTrac™ paliek aktivizéts 45
sekundes. Péc 45 sek. masina jaieslédz parnesuma
kustibai uz priek8u, pirms atkal aktivizésies
atpakalgaita.

HC94949,0000E4F-25-240CT18

Atsléegt, deaktivizét un atspéjot sistemu

A UZMANIBU: Lai izvairitos no nopietna

savainojuma vai naves gadijuma, pirms
izbraukSanas uz autoceliem izslédziet vadibas
sistemu.

Atslegt AutoTrac™ Sistému

AutoTrac™ sistéma tiek atslégta péc sekojodas
metodes:

® Pagriezot stlres ratu.

® Paléninot atrumu lldz mazak neka 0,5 km/h (0.3
mph).

e Parslédzot pogu Stirésana IESLEGTA/IZSLEGTA,
[[dz StaréSana IZSLEGTA paradas cilné Vadibas
skats.

e Operators atrodas arpus kabines ilgak par 7
sekundém, izmantojot sédekla slédzi, vai operatora
klatbdtnes monitors ilgak ka 7 mindtes nav
konstatéjis darbibu.

Ja AutoTrac ™ ir aktivs, operators var pagriezt stires
ratu, lai atslégtu AutoTrac™ un starétu manuali. Pretéja
gadijuma, operators var pagriezt cela un turpinaSana
parslégu uz IZSLEGTS, lai atslégtu AutoTrac™.

AutoTrac™ sistéemas deaktivéSana

Parslédziet pogu Stiré3ana IESLEGTA/IZSLEGTA,
cilné Vadibas skats vai lietotné Vadiba, lidz paradas
Starésana IZSLEGTA un AutoTrac™ nokrit uz 2/4
statusa sektora.

AutoTrac™ sistémas atspéjoSana

Pagrieziet cela un atsak3anas slédzi uz IZSLEGTS un
AutoTrac™ nokrit ldz 1/4 stavokla sektora.

Lai atspé&jotu AutoTrac™ izmantojot GreenStar™
displejus, atlasiet izvéles taustinu Vadiba > cilne
Vadibas iestatijumi > nolaizama cilne Sekos$anas rezims
> jzvélieties Vadiba Izslégta.

4., paaudzes displejos, atlasiet ikonu lestatijumi Vadibas
lietotnes augSpusé un parslédziet Vadibas galveno
slédzi uz IZSLEGTS.

HC94949,0000EB8-25-10DEC18

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
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Ekspluatet — optimizet AutoTrac™ kontrolleri

AutoTrac™ kontrollera veiktspéjas

optimizésana

PIEZIME: AutoTrac™ kontrollers ir iereguléts, lai veiktu
labi vairumu lauka darbu, izmantojot daZadus
agregatus. Citada veida apstaklos, papildus
iestatijumi [auj operatoram precizi ieregulét sistému
konkrétiem lauka apstakliem un agregatiem.

Izlasiet So informaciju pilniba, pirms AutoTrac™
papildus iestatijumu iereguléSanas.

1. Pirms iereguléSanas parbaudiet un novérsiet
problémas. Veiciet masinai nepiecieSamas
mehaniskas parbaudes un kalibréSanas.
lereguléSana nenosakot problémas var maskéet
faktiskos masinas bojajumus un izraisit problémas
vélak.

2. Pieklustiet AutoTrac™ papildus iestatijumu lapai.
(Lai pieklatu AutoTrac™ papildu iestatijumu lapai,
skatiet displeja operatora rokasgramatu.)

3. Saciet ar ripnicas nokluséjuma iestatijumiem.
Starésanas jutibas vértiba korelé ar vértibu uz cilnes
Vadibas skats. Izmantojiet piemérotu vértibu
esoSiem apstakliem (70 cieta, 100 vairuma gadijumu
un 120 mikstai augsnei). Pielagojiet skaitli, lai
ieregulétu sistému, ka nepiecieSams.
4. Noradijumi visparéjai regulésanai
e Meéginiet pielagot iestatljumus problematiskiem
lauka apstakliem, kamér AutoTrac™ ir aktivs.
Pielagojiet vienu vértibu viena laika vieniba.
Rdpnicas nokluséjuma atiestati$ana nekorigé
veiktspéju.

® Ja vienas veértibas pielagoSana nedod
apmierinosu veiktspéju, izméginiet dazadas
parametru kombin&cijas.

leteikumi pielagojumiem:

e Sturesanas jutigums —iestatiet uz 100, pirms
veikt citus pielagojumus, péc tam veiciet
pielagojumus ar pieaugumu 10.

e |inijas kursa jutigums —pielagojiet ar
pieaugumu 10.

e Linijas sekoSanas jutigums —pielagojiet ar
pieaugumu 20.

® Vadosais kurss —pielagojiet ar pieaugumu 10.

e Starésanas reagésanas atrums —pielagojiet ar
pieaugumu 10.

e UzsakSanas jutigums —pielagojiet ar
pieaugumu 20.

e Liknes jutigums —pielagojiet ar pieaugumu 20.

PIEZIME: Ja nav izdevies sasniegt nepiecie$amo

veiktspéju, plasaku informaciju skatiet AutoTrac™
kontrollera problému novérsana.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC19658—UN—21MAY14
Parak zemi linijas jutigumi

—W

PC19659—UN—21MAY 14
Parak augsti linijas jutigumi

O — - O——

PC8999—UN—08MAR06
Apziméjums

A—Veélama trajektorija — lauzta linija
B—Faktiska trajektorija — nepartraukta Iinija

Linijas jutiguma optimizéSana

A: Linijas jutigums — kurss

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz kursa k|adu.

® |eregulgjiet ITnijas jutigumu — kursam, kamér
stradajat uz AB Iinijas.

® Ja masinas prieksgals aizvirzas parak talu no
trajektorijas virziena, pielagojiet augstaku Inijas
jutigumu — kursam.

® Ja masina klUst nestabila, pielagojiet zemaku Iinijas
jutigumu — kursam.

B: Linijas jutigums — sekosana

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz novirzes no
trajektorijas (lateralo) k|adu.

® |eregulgjiet ITnijas jutigumu — sekosanai, kamér
stradajat uz AB linijas.

® Ja masina novirzas parak talu no AB lnijas,
noreguléjiet augstaku jutigumu — Inijas sekoSanai.

e Ja maSina ap AB Iiniju k|Ust nestabila, pielagojiet
zemaku jutigumu — linijas sekosanai.

PIEZIME: Linijas jutigums darbojas kopa. Ja abi
parametri iestatiti parak augstu, masina k|is
nestabila. Ja abi parametri iestatiti parak zemu,
masina virzas ap AB liniju.

Optimizéjiet vadoSo kursu

Nosaka kursa novirzes vértibas (masinas pagrieziena

vértibu) ietekmi uz sekoSanas veiktspéju. To var uzlikot

ka iestatijumu skatam uz priekSu. Lielaku noreguléjumu

gadijuma var pasliktinaties veiktspgja.

e Augstaki iestatljumi radts lielaku agresivitati reagéjot
uz izmainam masinas virziena.

e Zemaki iestatijumi radis mazaku agresivitati reagéjot
uz izmainam masinas virziena.

60C-1



Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

Stures reagésanas atruma optimizésSana

Noreguléjiet masinas stures vértibu ta, lai saglabatu

sekosanas veiktspéju. Stures reagéSanas palielinaSana
kopuma uzlabo sekoSanas veiktspé&ju.

® |ereguléjiet atrumu, braucot paraléli un 1,2 m (4 ft)
attaluma no AB linijas.

® \/eicot pielagoSanu, noregulgjiet ar pieaugumu 10
diapazona no 50 Iidz 200.

PC19661—UN—21MAY 14
Parak zems uzséaksanas jutigums

PC19662—UN—21MAY 14
Parak augsts uzsak$anas jutigums

@= = =

Apziméjums

PC8999—UN—08MAR06

A—Vélama trajektorija — lauzta linija
B—Faktiska trajektorija — nepartraukta linija

Uzsak$anas jutiguma optimizéSana

Nosaka, cik strauji transportlidzeklis apgust kustibu pa
trajektoriju. Sis iestatljums ietekmé veiktspéju tikai
uzsakot kustibu pa trajektoriju.

® |eregulgjiet atrumu, braucot paraléli un 1,2 m (4 ft)
attaluma no AB Imnijas.

® |ereguléjiet uzsaksanas jutigumu, [ldz masina
vienmeérigi uzsak Iniju.

PC8944—UN—21FEB06
Parak zems liknes jutigums

PC8943—UN—21FEB06
Parak augsts liknes jutigums

®— — —

Apziméjums

PC8999—UN—08MAR06

A—Vélama trajektorija — lauzta linija
B—Faktiska trajektorija — nepartraukta Iinija

Liektas trajektorijas jutigums

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz Itkni
trajektorija. Sis iestatijums ietekmé veiktspéju tikai
vadibai pa liektu trajektoriju. Saciet ar liektas
trajektorijas jutigumu, kas vienada ar optimizéto
uzsakSanas jutigumu.

® |eregulgjiet lTknes jutigumu darbibai liekta trajektorija.

e Ja masina nonak arpus liektas trajektorijas,
noreguléjiet augstaku jutigumu.

® Ja masina pagrieZas liknes iek8pusé, noreguléjiet
zemaku jutigumu.

HC94949,0000E01-25-12DEC18

Uzraugiet AutoTrac™ veiktspéju
GreenStar™ 3 2630 displejs

Guidance
Settings

PC11948—UN—30JUN0O9
Cilne Vadibas iestatijumi

1. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi.

AutoTrac Advanced
Settings Change

PC21902—UN—O3DEC15
Poga AutoTrac™ papildus iestatijumi

2. Atlasiet pogu AutoTrac™ papildus iestatijumi.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensitivity - Tracking

B=s, .
— |

130

=

Line Sensitivity - Heading

Heading Lead

& : + e

iy e

L =
105

Steering Response Rate

0 FE e

>

Accept

—— Y =

| =21

LE] 1208

\ | i
PC26036—UN—26JUL18

AutoTrac™ papildu iestatijumi — 1. lapa

. Atlasiet 3. lapu (A).

Monitor
Performance

PC22002—UN—07JAN16
Poga Veiktspéjas monitors

. Atlasiet pogu Veiktsp&jas monitors.

Advanced AutoTrac Settings

Tracking Error

© Heading Error

PC26038—UN—06AUG18
SekoSanas un kursa klada

A—Poga Talak

B—Sekosanas klada

C—Kursa klada

D—Linijas jutigums — sekoSana
E—Linijas jutigums — kurss

Izmantojiet divas diagrammas, lai parraudzitu
sekosanas (B) un kursa (C) k|Gdas.

1. legustiet ITniju un brauciet 30 sekundes.

2. 30 sekundes verojiet abas vértibas.

PIEZIME: Pielagojiet stiurésanas jutibu lidz vélamai

veiktspéjai, pirms linijas jutiguma pielagosanas un
kursa iestatijumiem.

Vértibas tuvakas nulles kladai ir v€lamas un norada
uz labaku sistémas veiktspéju.

3. Pielagojiet iestatijumus I1dz tiek sasniegts vélamais
veiktspéjas [Tmenis, pamatojoties uz signala
precizitati un visparéjo masinu stavokli un
darbaspéju.

PIEZIME: Pielagojiet linijas jutigums — seko$ana (D),
sekosanas kjadam.
Pielagojiet linijas jutigums — kurss (E), kursa
kladam.

HC94949,0000D31-25-06AUG18

AutoTrac™ Vision veiktspéjas diagramma

AutoTrac™ veiktspéju var optimizét vairakumam
veicamo darbibu un atrumiem. Kad traktoram optimizé
AutoTrac™, ir ieteicams vispirms optimizét veiktspéju
bez agregata, lai iestatitu bazes Iniju. lzmantot
diagrammu, lai ierakstitu vértibas AutoTrac™ papildus
iestatijumus, lai batu ka atsauce mainot darbibas.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

60C-3



Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

Staresa- Linijas Linijas Kursa Sturesa- | Apguves Liektas
Darbiba/Atrums nas jutiba | jutigums | jutigums vadiba nas jutigums | trajektori-
— kurss — reagésa- jas
sekosana nas jutigums
atrums

HC94949,0000EB9-25-10DEC18
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TraucéjummekléSana

Diagnostikas radijumi

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

1. Atlasiet pogu lzvélne.

PC26028—UN—06SEP18

Poga AutoTrac™ kontrollers 250

RAutoTroo
Comroller 250

2. Atlasiet pogu AutoTrac™ kontrollers 250.

==

Diagnostics

PC24234—UN—18MAY17
Izvéles taustin$ Diagnostika

3. Atlasiet, izvéles taustinu Diagnostika.

4. Diagnostikas radijumu informacijas cilnés izvélieties
AutoTrac™ statusu, kontrollera informaciju un
informaciju par varstu.

HC94949,0000EAG-25-30NOV18

Cilne AutoTrac™ statuss

| _AutoTrac Status Controller

Information

Walvi Information

AutoTrac Status
© Exit Reason
@ Sarat Switch

®ﬂeme Switch

®Ealimnl¢dw1|e-el Angle [ 577

O]

Disabled

Speed Too Fast

In Sear

Not Pressed

CAN Diagrostics Enabled

PC25971—UN—O06DEC18
A—Cilne AutoTrac™ statuss
B—AutoTrac™ statuss

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

C—lzejas iemesls

D—Seédekla sledzis

E—Slédzis Atsakt

F—Paredzamais ritenu lenkis (°)

G—CAN diagnostikas iespéjoSanas izvéles ratina

AutoTrac™ statuss — identificé paSreiz€jo statusa
sektoru.

Izejas iemesls — identificé AutoTrac™ apturéSanas
kodus.

Paredzétais ritenu lenkis — izmanto globalas
pozicionéSanas sistému (GPS), lai noteiktu ritenu lenki.
Ritena lenka aprékina8anai displeja tiek izmantota kursa
novirzes pakape un ritenu baze.

CAN Diagnostika iespéjota — Lai iespéjotu CAN
registracijas diagnostikas vértibu un statusu apraidi,
atziméjiet izvéles ratinu CAN Diagnostikas leslégta (G).
CAN ieraksti tiek izmantoti papildu problemu
novérsanai.

HC94949,0000EAE-25-06DEC18

Cilne Kontrollera informacija

AutoTrac Status @ Controller Valve Information .
I bormation

Sotware Version 0110

© Hardware Version ALZ1B409

@ AutoTrac Active Hours 1.20
@ Serial Number 005724

PC25972—UN—16JUL18
A—Cilne Kontrollera informacija

B—Programmatiiras versija

C—Aparaturas versija

D—AutoTrac™ aktivas stundas

E—Seérijas numurs

HC94949,0000DCB-25-010CT18
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TraucéjummekiéSana

Cilne Varsta informacija

AutaTrac Status b

Conitroll
Inbormation

®

Vahve Information

A—Cilne Varsta informacija
B—Varsta SW versija

C—Varsta statuss

D—Kreisas puses nejutiga zona (%)

‘-".Ilve SW Version 1.98

Wahwe Status

@ Deadband Lett [3%)
@ Deadband Right [%)

Sale State

13

T8

0,397

282

4,76

Mot Calibrated

G—WAS centra (V)
H—WAS pa labi (V)

E—Labas puses nejutiga zona (%)
F—WAS pa kreisi (V)

|—Kalibrésanas statuss

HC94949,0000DCC-25-010CT18

Redzamie simptomi
Pazime

AutoTrac™ kontrollera kalibrésana
neizdevas. Nav konstatéta stires
iekartas ievades ierice.

AutoTrac™ kontrollers
neaktivizéjas. Autotrac™
neatsakas.

AutoTrac™ kontrollers neparadas
galvenaja izvélné.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC25973—UN—O06SEP18

Probléma

KalibréSanas procedira neizdevas.
AutoTrac™ neiespéjojas.

Paradas apstasanas kods.

Sistémas stavoklis, nerada Gatavs.

Sistéma neatpazist AutoTrac™
kontrolleri uz CAN kopnes.

Risinajums

Ritena lenka sensors (WAS) nav
konstatéts displeja. Parbaudiet WAS
un kabelus.

NodroSiniet, ka statuss stires ievades
iericei (SID) kalibréSanas lapa mainas
no neaktivs [1dz aktivs, kad stdres rats
ir parvietots.

Parbaudiet vadojuma kabelus no
vadibas bloka uz SID, vai tie nav bojati
vai ar atkailinatiem vadiem.

Lai noskaidrotu iemeslu, skatiet
apstasanas kodu sarakstu.

Pabeidziet Varsta konfiguraciju.
(Skatiet Varsta konfiguréSana)

Nodrosiniet, ka AutoTrac™ kontrollers
ir pievienots pie GreenStar™ kabela
un sanem stravu.

Parbaudiet vai nav bojatu drosinataju
AutoTrac™ vadojuma kabell.

Parbaudiet, vai terminatori ir savienoti.

70-2



TraucéjummekiéSana

Pazime

Virzienu nevar noteikt.

Traktors iegist vadibas Iniju, bet
trajektorijas pa labi vai kreisi no
linijas.

AutoTrac™ kontrollers uzsakot
trajektoriju ir nestabils.

AutoTrac™ kontrollerim
nepiecieSams parak ilgs laiks, lai
uzsaktu nakamo trajektoriju.

Poga AutoTrac™ kontrollers
pastavigi vijas rinda.

StarFire ir Deere & Company precu zime

Probléma

Veca Reljefa kompensacijas modula
(TCM) programmatara.

Nav diferencialas korekcijas.

Nav globala pozicionéSanas sistémas
(GPS) signala.

AutoTrac™ kontrollers nenoteica
virzienu pareizi.

Displeja ir nepareizi braukSanas
virzieni.

Uztvéréja mérijumi ir nepareizi.

AutoTrac™ kontrollers ir noteicis sliktu
WAS kalibréSanu un ir nepareizu WAS
nobidi.

Parak augsts apguves jutigums.

Parak zems apguves jutigums.

StarFire™ uztvéréja augstums vai
priek§gals/aizmugure nepareizi
iestattti.

Agresiva Suposanas kustiba.

Slinka SGposanas kustiba.

StarFire™ uztvéréja montazas
virziena iestatijumi atSkiras no faktiska
montazas virziena.

AutoTrac™ kontrollers nenoteica
virzienu pareizi.

Risinajums

Atjaunojiet TCM programmatdru uz
jaunako versiju.

Parbaudiet diferencialas korekcijas
bieZumu pie John Deere izplatitaja.

NodroSiniet skaidru skatu uz debesim.
Virziet masinu prom no 3kérsliem.

Brauciet uz priek8u ar atrumu, kas
lielaks par 1,6 km/h (1 mph) un
pagrieziet stlri viena virziena vairak
neka par 45 gradiem.

IzvElieties parslégsanas pogu, lai
iestatttu kustibas virzienu uz prieksu
vai pretéji.

Parbaudiet, vai uztvéréja merijumi ir
pareizi ievaditi.

Parkalibréjiet WAS un nodrosiniet, ka
centra punkts precizi atlasits.
(Sazinaties ar maSinas izplatitaju.)

Apguves jutiguma optimizéSana.
(Skatiet AutoTrac™ kontrollera
veiktspéjas optimizéSana.)

Apguves jutiguma optimizéSana.
(Skatiet AutoTrac™ kontrollera
veiktspéjas optimizéSana.)

levadiet pareizus augstuma
priek§gals/aizmugure izmérus.

Optimizéjiet Inijas jutigumus. (Skatiet
AutoTrac™ kontrollera veiktspéjas
optimizésana.)

Optimizégjiet IMnijas jutigumus. (Skatiet
AutoTrac™ kontrollera veiktspé&jas
optimizésana.)

Pareizi saskanojiet montazas virzienu
uztvereja iestatijumos.

Brauciet uz priekSu ar atrumu, kas
lielaks par 1,6 km/h (1 mph) un
pagrieziet stari viena virziena vairak
neka par 45 gradiem.

70-3



TraucéjummekiéSana

Pazime

Poga AutoTrac™ kontrollers brauc
pa liknes iekSpusi vai arpusi.

AutoTrac™ kontrollera kalibrésana
neizdevas.

Slikta AutoTrac™ kontrollera
veiktspéja.

Probléma

Irdena augsne.

Parak augsts vai zems liknes
jutigums.

Nepietiekama platiba, lai pabeigtu
kalibreSanu bez apstasanas.

Stires rats pagriezts, lai izvairitos no
Skersliem.
Operators veicis nepareizas ievades.

Ritena lenka sensors (WAS) nereagé.

Elektrohidrauliskais (EH) varsts
nereageé.

MaS8ina aparatiras k|ime.
Nepareiza uzstadisana.

AutoTrac™ kontrollera papildus
iestatijumi ir iestatiti nepareizi.

MasSinas tips ir nepareizi iestatits.

Starésana ir stingra.

Starésana ir valiga.

Risinajums

Pievienojiet balastu. (Skatiet
rekomendacijas masinas
specifikacijas.)

Liknes jutiguma optimizéSana.
(Skatiet AutoTrac™ kontrollera
veiktspéjas optimizéSana.)

NodroSiniet masinai pietiekamu
platibu, lai pabeigtu kalibréSanu.

Nodrosiniet platibu bez Skérsliem.

Saciet kalibréSanas procesu no jauna.
Parbaudiet operatora ievades.

Parbaudiet vai WAS vadojuma kabela
savienojumi nav bojati vai netiri.

Parbaudiet vai EH varsta vadojuma
kabela savienojumi nav bojati vai
netiri.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Pielagojiet stirésanas reagésanas
vértibu. (Skatiet AutoTrac™
kontrollera veiktspéjas optimizéSana.)

Pirms optimizéSanas nodroSiniet, ka
AutoTrac™ iestatijumi ir nokluséjuma
vértibas.

Parkonfiguréjiet sistemu. KalibréSanas
procedlras laika, atlasiet pareizo
masinas tipu. (Skatiet Sistémas
iestatiSana.)

Parkalibrégjiet hidraulisko sistému.
Masinas raksturlielumus var ietekmét
temperatiras izmainas visas dienas
laika. (Sazinaties ar ma&inas
izplatitaju.)

Parkalibré&jiet hidraulisko sistému.
Masinas raksturlielumus var ietekmét
temperatiras izmainas visas dienas
laika. (Sazinaties ar masinas
izplatitaju.)

HC94949,0000E05-25-05DEC18
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TraucéjummekiéSana

AutoTrac™ statusa sektora diagnostikas
radijumi

Poga Izvélne

1. Atlasiet pogu Izvélne.

PC8663—UN—29APR15

GreenStar

PC17340—UN—240CT13

Poga GreenStar™ 3 Pro

2. Atlasiet pogu GreenStar™,

i X

e

Diagnostics

PC20267—UN—14NOV14

Izvéles tausting Diagnostika

3. Atlasiet izvéles taustinu Diagnostika.

Read the lalest Operator Manual prior to operalion. To obiain a copy, see your dealer

or wisit wwan Stellar Support_con

AutoTrac

OF

Last Exit Code lssued:  Mia

Time of Last Exit Code: 00 00 D0 OO OO (00
Stabe Conditions Stabus
Steer Ctrl Capabilities (Curve, Ho, Ho, Mo
- Rieverse, Steer Sensithvity)
p. AutoTrac License SF2
GPS Vahid Yes
Differential Correction Ho
Differential Mode Sclected Hone
I'd Tracking Mode Selected Siraight Track
N Praot Pro License Ho
: AE Line Defined
Free of Steer Cirl Trouble Codes Yes
Valid implenvent G uidance Configuralion Nia
e Steer OO Buttan No
Wehicle Gear Selecled Mty sl
Speed Viithin Range -
Wikthin 80 Degrees of Line
| WVikthin 408 Trackdng Widih

PC20269—UN—14NOV14

Diagnostikas radijumi — AutoTrac™ skats

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

A—Nolaizama izvélne Skats
B—Peédejas izejas kods izdots

4. Nolaizamaja izvélné Skats (A), atlasiet AutoTrac™.

AutoTrac™ Skats parada statusu izvirzitajiem
nosacijumiem katram sektora stavoklim.

Sektora

stavoklis | Nosacijumi

Stures kontrollera iespéjas (ltkne, atpakalgaita un
stures jutigums)

AutoTrac™ licence

1 daja no 4

Deriga Globala pozicionéSanas sistéma (GPS)
Diferenciala korekcija

Diferencialais rezZims atlasits

Sekosanas reZims atlasits

Pivot Pro licencéts

AB Inija definéta

Nepastav stires kontroles klGdu kodi

2 dalas no 4

Deriga agregata vadibas konfiguracija

3 dalas no 4 | Poga StaréSana leslégta — Izslégta

Atlasits masinas parnesums

Atrums diapazona robezas

4 dalas no 4 — - —
80 gradu robezas no Iijas

40% robezas no trajektorijas platuma

Ja AutoTrac™ atspéjojas, parbaudiet pédégjo izejas kodu
(B). Ja AutoTrac™ neiespéjojas, parbaudiet vai ir
izpildtti nosactjumi pirmajas 3 sektoru dalas.

AL70325,00001B2-25-13SEP17

AutoTrac™ izejas kodi un deaktivizéSanas
zinojumi
Atlasiet 1zvélne > GreenStar™ > Diagnostikas > no

nolaizama lodzina Skats AutoTrac™. Var tikt paradtti
sekojosi Izejas kodi.

Atlasiet 1zvélne > GreenStar™ > Vadiba > cilne Skats.
Var tikt paradriti sekojosi deaktivizacijas zinojumi.

Katru reizi, kad AutoTrac™ ir deaktivizéts, paradas
teksts, kas norada uz deaktivizéSanas iemeslu. Zinojumi
tiek paraditi arT tad, ja AutoTrac™ nav aktivs.
Deaktivizédanas zinojums paradas uz 3 sekundém un
tad pazad.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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TraucéjummekiéSana

|zejas kods

DeaktivizéSanas zinojums

Apraksts

Risinajums

Nav

Nav

Vel nekas netika parbaudits.

Saknésanas kods. Sistéma
nav parbaudijusi k|adas.

Parak mazs ritenu atrums

Atrums parak mazs

Masinas atrums parak Iéns, lai
izmantotu AutoTrac™.

Palieliniet atrumu virs 0,5 km/h
(0.3 mph).

Parak liels ritenu atrums

Atrums parak liels

Masinas atrums parak liels, lai
izmantotu AutoTrac™.

Samaziniet atrumu platformai
zem robezas.

Traktors — 30 km/h (18.6
mph)

Labibas plaujmasina — 19,3
km/h (12 mph)

Atpakalgaitas atrums tikai
kultdraugu rindas traktoriem —
10 km/h (6 mph)

Trajektorija mainita

Trajektorijas numurs ir mainits

Mainijies trajektorijas numurs.

I1zlidziniet masinu uz
vajadzigas trajektorijas un
nospiediet atsakt.

Zaudéts dualais GPS

Nepareizs GPS signals

Zaudéts SF1, SF2 vai RTK signals.

Izveidojiet signalu.

RSC klime Stires kontrollera klime Stares vadibas klimes pietiekami Izslédziet un ieslédziet traktora
smagas, lai atspéjotu AutoTrac™. | baro$anu.

OK (LABI) Nav Pédéjais stavok|a atjauninajums bija
veiksmigs.

PT ir izslégts Nav Seko$ana nav ieslégta. I1zslédziet sekoSanu Vadibas

iestatijumi > SekoSanas
rezims.

Stdres rats

Stilres rats tiek kustinats

Stdres rats ir ticis kustinats, lai
deaktivizétu AutoTrac™.

Nospiediet slédzi Atsakt, lai
atkartoti aktivizétu AutoTrac™.
Ja stires rats nekustéjas,
palieliniet stiréSanas
ignorésanas iestatijumu.

Kursa k|oda

Kursa k|ida parak liela

Kursa klada ir arpus diapazona.

I1zITdziniet traktoru kursa
robezas:
® 80 gradi zem 6 mph

® 45 gradi virs 6 mph

Saniska klada

Trajektorijas novirzes klida parak
liela

Saniska kluda ir arpus diapazona.

Izlidziniet traktoru saniskas
robezas (40% robezas no
trajektoriju atstarpes).

Nav TCM

Nav TCM korekcijas

Vai nu reljefa kompensacijas
modula (TCM) nav vai tas ir izslégts.

leslédziet TCM vai uzstadiet
TCM.

Kontrollera slédzis

Cela rezims

Masinas galvenais slédzis ir
izslégts.

lestatiet statusa slédzi pozicija
ieslégts.

Atpakalgaitas taimauts

Atpakalgaitas noildze

Atpakalgaitas taimauts (ilgaks neka
45 sekundes).

Izslédziet atrumu kustibai uz
priekSu, pirms atsakt
atpakalgaitu.

Nepareizs virziens

Transportlidzeklis neparvietojas
virziena uz priekSu

Masina nebrauc virziena uz prieksu.

Lai aktivizétu, masiai
jaatrodas parnesuma uz
prieks$u.

Sanemti nepareizi atsakSanas dati

AtsakSanas slédza kluda

Stires kontrollers nosiitijis sliktus
datus atsakSanas sleédzim.

Sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

Nezinams virziens

Nezinams virziens

Nezinams virziens.

Brauciet uz priek8u atrak neka
1,6 km/h (1 mph) un pagrieziet
stdres ratu par vairak neka
45°,

Liekuma neatbilstiba

Likne parak asa

Liektas trajektorijas radiuss ir
cieSaks neka pielauj AutoTrac™.

Ciesas liektas Itknes izbrauciet
manuali.

Slikti Ritenu bazes dati

Nav

Stares kontrollers nositijis sliktus
ritenu bazes datus.

Slikti ritenu bazes dati
masinas klasei. Lai iegdtu
jaunako stdres kontrollera
programmatdru, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

HC94949,000091E-25-04APR16
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Vadibas bridinajumi

ACI sakaru klida

Nav sakaru ar transportlidzekla stires kontrolleri (stires kontrollers). Parbaudiet masinas diagnostikas kodus
un sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Pagrieziena prognozétajs ieslégts

Pagrieziena prognozétajs ir IESLEGTS. Lietojiet izvéles ratinu, lai to IZSLEGTU

AutoTrac deaktivizéts

AutoTrac sistéma deaktiviz€jas, kad operators ir arpus sédekla ilgak neka 5 sekundes

AutoTrac

Operators ir atbildigs par izvairi$anos no sadursmém. IZSLEDZIET AutoTrac pirms uzbrauk$anas uz
autocela.

Datu kartes problemal!

Datu karte ir jaievieto kompaktas zibatminas dzinT noslédzot aizvaru, lai lietotu GreenStar2 Pro lietojumus.

Nav iestatiSanas datu!

lestatiSanas dati GreenStar2 Pro lietojumiem nav atrodami uz datu kartes. GreenStar2 Pro lietojumi nav
pieejami, kamér datu karte ar iestatiSanas datiem ir ievietota

AutoTrac stdres kontrollera
programmatlra nav savietojama

Sazinieties ar savu John Deere izplatitaju stlres kontrollera atjauninasanai.

Sakaru kluda

Sakaru probléma ar kontrolleri. Parbaudiet savienojumus ar kontrolleri.

Atrasts mobilais procesors

CAN kopné konstatéts mobilais procesors. GreenStar lietotne ir atspg&jota. Nonemiet mobilo procesoru un
izslédziet, ieslédziet baroSanu, lai iesp&jotu GreenStar lietojumu.

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvérgju. Parbaudiet savienojumu ar GPS uztvérégju.

SekoSana nepreciza

GPS uztvéréjs jaiestata, lai tas zinotu ar 5 Hz izvades vértibu. Apstipriniet GPS uztvérégja iestatijumus un
izmainiet izvadi uz 5 Hz,

Nederiga robeza

Ir ierakstita nederiga robeza. Jus varat turpinat ierakstiSanu vai notirit aktualo robezu un atkal sakt
ierakstiSanu.

AktivizéSanas k|ida

Nederigs aktivizé$anas kods. Ladzu, ievadiet atkartoti aktivizéSanas kodu.

Nederigs filtrs

Visi lauki, kurus nepiecieSams aizpildit, pamatojoties uz izvéléto kopsummu veidu, nav aizpilditi.

Karodzini no tas pasas izvéles

Izvéléti vienada nosaukuma un rezima karodzini.

Nosaukums jau pastav

Nosaukums, kuru jas ievadijat, jau pastav Saja saraksta. Ladzu, ievadiet jaunu nosaukumu.

Trauksmes signali

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvérgju. Parbaudiet savienojumu uz GPS uztvéréja un atkartojiet darbibu vélreiz.

Liektas trajektorijas atmina ir pilna

Pieejama iek$éja atmina liektai trajektorijai ir pilna. Lai turpinatu darbibas ar liektu trajektoriju, datiem jabat
notiritiem. Izdzésiet liektas trajektorijas datus no sistémas

AutoTrac atspéjots

AutoTrac SF1 licence nespéj darboties ar paSreizéjo StarFire programmatiru. Lai AutoTrac darbotos,
atjaunojiet StarFire programmataru.

AutoTrac atspéjots

AutoTrac SF1 licence nevar darboties, ja SF2 korekcijas ir ieslégtas. Lai AutoTrac darbotos, izslédziet SF2
korekcijas.

Licences probléma

Nav derigas licences izvélétajam sekoSanas rezimam. Jaizvélas iepriek3€jais sekoSanas reZims.

Nosaukuma dublésanas

Nosaukums jau pastav. Izvélieties citu nosaukumu.

Liektas trajektorijas ierakstiSana

Notiek liektas trajektorijas ierakstiSana. Nevar veikt darbibu, jo ierakstiSana ir izslégta.

Rinka definicijas probléma

Veicot rinka definiciju, radas iekSéja kluda. Pardefingjiet rinki.

Rinka definicijas probléma

Sakari ar GPS uztvérgju tika zaudéti rinka definéSanas laika. Pardefingjiet rinki, kad sakari tiek atjaunoti.

Rinka definicijas probléma

Centra punkts ir parak talu. Izvélieties citu centra punktu.

A-B Imijas definicijas probléma

Notika iekS€ja klada A-B Iijas definicija. Pardefingjiet A-B Iniju.

A-B Iinijas definicijas probléma

lestajas taimauts A-B Iinijas definicijas laika. Pardefingjiet A-B Iniju.

A-B Iinijas definicijas probléma

A un B punkti A-B Imija ir parak tuvu. Atkartojiet darbibu atkal.

Pazuda GPS robezu
ierakstiSanas laika

GPS pazuda robezu ierakstiSanas laika. Punkta registréSanu var atsakt, kad GPS signals atgriezas. Tas var
izveidot neprecizas robezas.

Datu karte pilna

Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Datu karte 90% pilna

Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas

Liektai trajektorijai nav pieejama atmina. Izladégjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Maz atminas

Liektai trajektorijai maz atminas. Izladégjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas

Taisnai trajektorijai nav pieejama atmina. |zladgjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas

Rinka trajektorijai nav pieejama atmina. Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Rinka definicijas probléma

Attalums no transportlidzekla [1dz centra punktam ir lielaks par 1 jadzi. Izvélieties citu centra punktu vai
brauciet citu apli.

Visas kopsummas uz nulli

JUs nolémat iestatit uz nulli visas kopsummas izvélétajam filtram.

Izvéléts nepareizs RS232
kontrollera modelis

RS232 kontrollers izvéléts nepareizi. Ludzu, parbaudiet un ievadiet vélreiz razotaja un modela numuru.

Instrukcijas kloda

Kontrolleris nav iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas.

Instrukcijas klida

Kontrolleris ir iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas. Nav izvéléta kontrollera instrukcija.
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TraucéjummekiéSana

Instrukcijas kloda Instrukcijas vértiba ir arpus kontrollera diapazona.
Kontrollera mérvienibas klada Kontrolleris darbosies tikai, lietojot metriskas mérvienibas.
Kontrollera mérvienibas k|tida Kontrolleris darbosies tikai, lietojot anglu (ASV) mérvienibas.
Kontrollera mérvienibas kluda Kontrolleris darbosies tikai, lietojot metriskas vai anglu (ASV) mérvienibas.
Kontrollera darbibas k|ida Izvéléta nepareiza darbiba kontrollerim.
Instrukcijas bridinajums Arpus lauka instrukcijas vértiba tiek Sobrid pielietota.
Instrukcijas bridinajums Noticis GPS signala zudums. Zudust GPS instrukcijas vértiba tiek pasreiz pielietota.
Instrukcijas bridinajums Kontrolleris neatbalsta izvéléto instrukciju.
INFO

CF86321,0000333-25-23MAY 11

AutoTrac™ kontrollera diagnostikas

adreses
Diagnostikas adreses

Atlasiet pogu Adreses un paradisies vadibas bloku
saraksts un tiks noraditi vadibas bloki ar diagnostikas

Message
Center

kodiem.
PC8655—UN—05AUG05
Taustin$ Zinojumu centrs (ar Info ikonu)
AtseviSkiem vadibas blokiem var piek|tt nospiezot pogu E
levade, lai redzétu attieciga vadibas bloka kodus.

Lai apskatitu AutoTrac™ kontrolleri, atlasiet ACI1.001 —
agregatu no ierices nolaizamas izvélnes. =

Kodi var tikt paradrtti visiem vadibas blokiem, atlasot PC8668—UN—05AUGO5
pogu Radtt visu un nospiezot pogu levade. Lai palidzétu Diagnostikas adreses
diagnosticét masinas problémas, kodus var art nodot

John Deere izplatitajam.

Poga Izvélne

Visi turpmakie diagnostikas kodi ir raksturigi AutoTrac™
kontrollerim.

PC8663—UN—29APR15

Diagnostikas adrese Apraksts

003 Akumulatora spriegums

004 Atslégas slédza spriegums

005 5 V Atsauces regulatora 1. spriegums
006 5 V Atsauces regulatora 2. spriegums
014 CAN 2. augstspriegums

015 CAN 2. zemais spriegums

026 Stires testi

027 PVED-CLS atminas atkop$ana

029 lespéjota/atspéjot CAN diagnostiku

035 Stdres rata pozicija (gradi)

037 1. (%) gaitas ritena lenka sensors

038 2. (%) gaitas ritena lenka sensors

039 Ritenu iestatiSanas punkta komandas avots
040 Ritenu iestatiSanas punkta komanda (%)

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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TraucéjummekiéSana

Diagnostikas adrese

Apraksts

041

Cela ritena lenka stiires mehanisms apstajas

042 Cela ritenu lenkis (gradi)

090 PVED-CLS programmatiras versija

091 PVED-CLS programmatiras datums
092 PVED-CLS atminas kalibréSanas statuss
093 PVED-CLS transportlidzek|a stdres tips
094 PVED_CLS ritenu baze

095 Varsta serdena maksimalais stavoklis pa kreisi
096 Varsta serdena maksimalais stavoklis pa labi
097 Varsta kreisas puses nejutiga zona

098 Varsta labas puses nejatiga zona

099 WAS primara maksimala kreisa pozicija
100 WAS primara neitrala pozicija

101 WAS primara maksimala laba pozicija
102 WAS parmériga maksimala kreisa pozicija
103 WAS parmériga neitrala pozicija

104 WAS parmériga maksimala laba pozicija
105 PVED-CLS galvena kontrollera DTC
106 PVED-CLS galvena kontrollera DTC

107 PVED-CLS galvena kontrollera DTC
108 PVED-CLS droSibas kontrollera DTC
109 PVED-CLS droSibas kontrollera DTC
110 PVED-CLS droSibas kontrollera DTC
120 Displeja formats (Anglu un metrisks)

121 StarFire™ priekSgals/aizmugure

122 StarFire™ augstums

123 Platformas tips

124 Platformas tips (ASCII)

125 Transportlidzekla klase

126 Transportlidzek|a ritenu baze

157 Sédekla slédzis ADC

158 Operatora klatbatne

161 GPS atrums

163 Transportlidzek|a atrums, bazéts uz riteniem
167 GreenStar™ kursa novirzes pakape

168 Stires iekartas vadibas rezims

172 Papildu izejas kods

180 AutoTrac™ lielaka atruma robezvértiba
181 AutoTrac™ zema atruma slieksnis

183 Paredzamais izliekums

184 AutoTrac™ izliekuma komanda

185 GreenStar™ saniska klada

186 GreenStar™ kursa k|uda

187 GreenStar™ izliekums

188 AutoTrac™ sanu novirzes integrators
189 AutoTrac™ informacija

190 AutoTrac™ izejas kods

191 AutoTrac™ stundas

193 AutoTrac™ agresivitate

194 AutoTrac™ vadosSais kurss

195 AutoTrac™ Kkursa pastiprinajums

196 AutoTrac™ liektas trajektorijas jutigums
197 AutoTrac™ uzsaksanas jutigums
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TraucéjummekiéSana

Diagnostikas adrese Apraksts

198 AutoTrac™ sanu pastiprinajums

225 EOL detalas numurs

226 EOL versijas numurs

227 SaknésSanas bloka dalas numurs

228 SaknéSanas bloka versija

231 JDOS dalas numurs

232 JDOS versija

233 Programmataras dalas numurs

234 Programmataras versija

235 Kontrollera dalas numurs

236 Kontrollera sérijas numurs

237 Programmatiras mezgla dalas numurs
238 Programmas mezgla versija

245 CAN kopnes izslégSanas reizu skaits
246 CAN kopnes izslégSanas intervals
251 Kontrollera PIN

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

HC94949,0000E3A-25-20NOV18

AutoTrac™ kontrollera 250 diagnostikas
traucéejumu kodi (DTC)
HE

==
EHE
e
=

PC8663—UN—29APR15
Poga Izvélne

Message
Center

PC8655—UN—05AUG05
Taustin$ Zinojumu centrs (ar Info ikonu)

wm—E—

PC8669—UN—05AUG05
Izvéles tausting Traucéjumu kodi

Atlasiet Izvélne > Zinojumu centrs > izvéle taustins
Traucéjumu kodi. Paradisies kontrolleru saraksts un tiks
noraditi kontrolleri ar diagnostikas kodiem.

Piek|luve atseviSskam kontrollerim, lai skatitu ST
kontrollera kodus. Atlasiet ACI.001 lai apskatitu
AutoTrac™ kontrollera diagnostikas traucéjumu kodus.
Atlasiet pogu Radit visu, lai paradttu kodus no visiem
kontrolieriem.

Lai palidzetu diagnosticét masinas problémas, kodus
var ar1 parsutit John Deere izplatitajam.

Kods Apraksts

168,03 Komutétais baroSanas spriegums ir virs 18 V. NepiecieSams veikt
traucéjumu meklésanu.

168,04 Komutétais baroSanas spriegums ir virs 10 V. NepiecieSams veikt
traucéjumu meklésanu.

232,09 Korigéts GPS nav pieejams.

442,00 lek$éja kontrollera temperatdra ir parak augsta, lielaka par 80 °C.

628,02 Kontrollers ir palaiSanas blokésana.

628,12 Sturésanas sistéma nav kalibréta.

630,02 Kalibrésanas klada.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
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TraucéjummekiéSana

Kods Apraksts

1504,08 Laiks, kad sédekla slédzis ir atvérts, parsniedza noteikto 9 stundu
robezu.

1504,14 Operators arpus sédekla ilgak par 7 sekundém AutoTrac™ darba laika.

520201,09 Masinas darbibas stavokla zinojums nav pieejams lekartas darbibas
stavokla zina nav pieejama (komunikacijas dati nav pieejami).

522394,09 Reljefa kompensacijas modula zinojums nav pieejams (komunikacijas
dati nav pieejami).

523795,09 Nav konstatéts stdres varsts (komunikacijas dati nav pieejami).

523795,14 Konstatéta stires varsta kluda.

523698,09 GreenStar™ Displeja Parallel Tracking zinojums nav pieejams
(komunikacijas dati nav pieejami).

523767,02 AtsakSanas slédza dati nederigi.

523767,03 Kursa novirzes pakapes zinojums no GPS uztvérgja nav sanemts.
Parbaudiet GPS kabela savienojumu. Lai atkoptu, restartgjiet dzingju.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

HC94949,0000E3B-25-20NOV18
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Apkope

Sezonas sakuma kontrolsaraksts

Pirms sezonas sakuma, ir ieteicams, ka masinas
operators veic sekojoSus programmattras
atjauninajumus, parbaudes un kalibrésanu:

[0 Skatiet elektronisko Operatora rokasgramatu
JohnDeere.com vai sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju par lejupieladéjamam versijam.

O Atjauniniet aprikojumu programmatdru. Par jaunako
programmataras versiju, apmeklgjiet www.
StellarSupport.com.

[ Displejs

O Uztvéreji

0 Kontrolleris

O Cits AMS aprikojums

U Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprinasanas vietam, stdriem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

U Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.

[0 Parbaudiet savienotaju blives un fikséSanas
mehanismus.

O Uztvéreji

O Displeji

[0 Stdres kontrollers
O Parbaudiet stires sisttmas mehanisko nodilumu.
[0 Parbaudiet, vai hidrauliskaja sisttma nav noplides.

[0 Parbaudiet StarFire™ priekSgals/aizmugure un
augstuma veértibas.

[ Kalibrét Reljefa kompensacijas modula (TCM)
uztvereju.
[0 Darbiniet AutoTrac™ un, ja nepiecieSams
parkalibrégjiet.
O Parliecinieties, vai masinai ir pareizs balasts.
O Parbaudiet riepu nodilumu.
HC94949,0000D8C-25-010CT18

Sezonas nobeiguma kontrolsaraksts
Péc sezonas nosléguma, ir ieteicams, ka masinas
operators veic sekojoSas parbaudes:

0 Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprinadanas vietam, stariem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

[0 Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.

[0 Parbaudiet stires sistemas mehanisko nodilumu.
[0 Parbaudiet, vai hidrauliskaja sisttma nav noplides.

[0 Parbaudiet savienotaju blives un fiksésanas
mehanismus.

[0 Parbaudiet savienotaja tapu nodilumu, gruZzus un
koroziju.

StarFire ir Deere & Company precu zime

O Uztvéreji

O Displeji

O Stares kontrollers
O Parliecinieties, vai masinai ir pareizs balasts.
[ Parbaudiet riepu nodilumu.

HC94949,0000D8D-25-010CT18

Katras dienas parbaudes saraksts
Katru dienu, ir ieteicams, ka masinas operators veic
sekojoSas parbaudes:

[0 Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprinasanas vietam, stariem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

[0 Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.

[ Parbaudiet, vai hidrauliskaja sistéma nav nopludes.
[ Parbaudiet aparatiiras montazu.

O Displeji
O Uztvéreji
AL70325,000014A-25-01DEC14
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Pieejamas John Deere publikacijas par apkopi

Tehniska informacija
Tehnisko informaciju iespéjams iegadaties no John

Deere. Publikacijas ir pieejamas drukata vai CD-ROM
formata.

Pasatijumu var veikt, izmantojot vienu no turpmak

minétajam iespéjam:

® John Deere tehniskas informacijas veikals: www.
JohnDeere.com/TechinfoStore

e Talr. 1-800-522-7448
® Sazinieties ar John Deere izplatitaju

Pieejama informacija ietver:

e

i

—____- . B
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TS189—UN—17JAN89

DETALU KATALOGI ietver rezerves dalas, kas
pieejamas jisu masinai, ka arT sniedz detalizétus
attélus, lai palidzétu noteikt pareizas detalas. Katalogi ir
arT noderigi montazas un demontazas darbiem.

g i:— Y o
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TS191—UN—02DEC88
OPERATORA ROKASGRAMATAS nodrosina ar
informaciju par droSibu, ekspluataciju, tehnisko apkopi
un apkalposanu.

TS224—UN—17JAN89
TEHNISKAS ROKASGRAMATAS izklasta informaciju
par masSinas apkopi. Rokasgramatas ietver
specifikacijas, ilustrétas montazas un demontazas
procedras, hidrauliskas ellas plismas diagrammas un
vadojuma diagrammas. DazZiem izstradajumiem ir
atseviSkas rokasgramatas, kas ietver informaciju par
remontu un diagnostiku. Informacija par daziem
komponentiem, pieméram, dzinéju, ir pieejama
atseviSka komponentu tehniskaja rokasgramata.

THE PRECISION-FARMING
GUIDE FOR
AERICRIVUTY

TS1663—UN—100CT97

IZGLITIBAS PROGRAMMAS, tostarp piecas
visaptveroSu gramatu sérijas, siki izklasta
pamatinformaciju, neatkarigi no razotaja:

® | auksaimniecibas pamatu sérija aptver tehnologijas
lauksaimnieciba un lopkopiba.

® Sérija par saimniecibu biznesa vadibu apliko "realas
pasaules" probleémas un piedava praktiskus
risindjumus marketinga, finanséSanas, iekartu
izvéles un atbilstibas jomas.

® Rokasgramatas ar pamatinformaciju par apkopi
rokasgramatas parada, ka remontét un tehniski
uzturét bezcela iekartu.

® Rokasgramatas ar pamatinformaciju par masinas
ekspluataciju izskaidro masinas iespéjas un
noreguléjumus, norada, ka uzlabot masinas
veiktsp&ju un ka noveérst nevajadzigas darbibas
lauka.

® Rokasgramatas par kompakto tehniku sniegti
noradijumi iekartu I1dz 40 zirgspékiem uz jagvarpstu
apkalpo$ana un aprikojuma uzturé$ana.
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John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jusu darbu

John Deere veic jums servisu

\
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PASUTITAJU APMIERINASANA ir priek§ John Deere
svariga.

Jisu dileri nodrosSina jls ar apkalpos$anu, kvalitativam
detalam un servisu:

—Tehniska apkalpoSana un serviss ir atbalsts jisu
aprikojumam.

—Kuvalificéti servisa tehniki un nepiecieSamais
diagnostikas un remonta instruments nodroSina jlsu
iekartai kvalitativu servisu.

PIRCEJA APMIERINASANAS PROBLEMAS
RISINASANAS PROCESS

Jusu John Deere dilers ir pilnvarots atbalstit jasu
aprikojumu un risinat radusas problémas.

1. Ja jUs griezieties pie dilera, sagatavojiet sekojoSu
informaciju:

—Masinas modelis un produkta identifikacijas numurs
—legades datums

—Problémas batiba

2. Apspriediet problému ar dilera servisa menedZzeéri.

3. Ja nepiecieSams, apspriediet problemu ar dilera
menedZeri un veiciet konsultacijas.

4. Ja jusu raduSos problému nevar atrisinat jusu dileris,
IGdziet vinu saistities ar John Deere konsultacijai. Jasu
kontakts ar Ag Customer Assistance Center at 1-866-
99DEERE (866-993-3373) vai e-mail us at www.deere.
com/en_US/ag/contactus/.
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